Год. ІМ. Юлий и Августъ Книга №. 


Родопсни напръдъкъ 


МЪсечно илюстровано списание 
ЗА 


наука, общветвеви звавия и народви умотворения, 
Е —— 


БЪлЪжки къмъ ударението въ централния 
(Ахж-челебийсния) Родопски говоръ. 


(Продължение отъ Ш книга). 


Минавамъ къмъ сжществителнит отъ женски родъ. 
За едносричнп сжщ. нЪма какво да кажа, защото та- 
кива има много малко въ Ахж-челебийския говоръ, па 
и колкото ги има, по ударенията си съвпадатъ къмъ 
сжщ. отъ мжжкия родъ (кал, калӧ®т, кАлуве*, калувб- 
тез; кберф, карфті?, кргрве, кар вете; погрс, парстда 
и пр.). ДвусричнитВ сљіц. могатъ да се равдћлятъ на 
четире групи наспроти мъстото на ударението имъ въ 
ед. и множ, число, членувани или не. | 

1) Съществителни двусрични отъ ‘ж. родъ съ не- 
подвижно, постоянно ударение надъ` кореннатв сричка 
бевъ разлика въ какво число сж, членувани или бевъ 
членъ: 
липа, липата, ліпи, ‘липитей: пола, полата, ‘поли, по- 
лите; трӧха, ваний, (В жда); искра, мбълага, треска, 
струна, плегвне, леле, тесла, пАшея, пора, (:) басне», 
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пчела, свирка, 608лха, муха, сделва, змйе?, сестра, бор- 
ба, игла, метла, дозска, глоба, йвва (изба), дса, "увда, 
влака, во*рба, л”ул ка, мбчка, трага.() крава, вйда, ві- 
ва, дйиха,(:) р'озса (7) резка, руда, клбаще?, звезда, снага, 
бла, кул” ле, стревла, мравка, лапа, с08 дба, сёадба, тро?- 
ба, пила, вада, л'даща, гуше?, оАла,(5) коерпа, клйпа, 
шума, кл 08тва, билка, гривнег, четка, грегшка, майка, 
баба, сезнка, сламка, спфна (8) сушев, жега, ж'детва, 
брадва, буза, круше?, дрбанка, патка, каца, краста, 
кранта (7) Рада, Руса, Стана, Мара, Ена, Шина, Вогл- 
ка, Кера, Куда, Руже и др. 

2) Двусрични сжщ. сь подвижно ударение отъ 
кореньть надъ членната сричка въ един. число, но 
постоянно въ множ. число: 
бӧва, бузбета, бӧзи, ббзите2; брбазда, брезвдоета, брбав- 
ди, бреввдитев; б ада, вуйна, вреди, вдда, гора, глава, 
грбада, душей, коса, коза, кора, легха, лоза, лезса, 
лозка, л’убов. младус, мӧлбл. мойгла, мбжда, мбана, 
пета, рока, ро®жда, роса, старус, скала, слана, согрна, 
стезна, срёада, страна, трева, храна, фалба, и др. Въ 
тия двЪ групи сжщ. имена за вабЪлЪвване е, че въ 
помашкия говоръ повечето отъ първата група съвпа- 
дагь по мфнливостьта на ударението си къмъ втората 
(пилдета, траббета, шумдета, спунбета, жегета и т.н.), 
когато у бьлгарит$ е обратно, т. е. много отъ втора- 
та група се чуват» по ударение и къмъ първата 
група (душе», душейта, коза, козата и пр.) 

3) Сжщ. двусрични съ неподвижно постоянно у- 
дарение надъ втората (суфиксната) сричка въ единст. 
число, а отметнато надъ първата (коренната). когато 
пром$нятъ формата си въ множ. число, каквито сж: 
жезна, жената, но жени, зсёните*; мума, мумАта, мо- 
ми, момитей; зурпба, зурно®та, зурни, зурните; глав- 
нов (отъ обгорвло дърво), главн"08та, главни, главни- 
те: и т. н. 

4) Съществителни двусрични сь неподвижно пр - 
метнато ударение надь суфиксната сричка при всички 
промвни на формитЪ имь по число и членъ: 
егрог(?), (рана), еврогта, егр 8, егрите; лажб?, лажогта, 
лаже, лажёте?; бу, злинд!, кипчба, дангд?, дамлоя, 


мт 


л'ул'бв, парда, псувн 6, са, файдо", вун'й"(?) ше*т 
н! 02. (") тасмда, бинфа ан) кармог.(") сармоа (2) сал- 
мо» (9) фал'бз, хале (15 фурмо*, уста, врат, кула, сев-- 
м” в (15) чекшм’д® и др. 

Въ умалителната и увеличителната си форми пър- 
вата група сжщ. ж. родъ запазватъ ударението си 
отметнато надъ коренната сричка, дЪто остава непо- 
движно: л'озщица, л’о®щици, л'озщищег; гушица, гу- 
шици, гушище?; гривница, гривници, гривнища; ба- 
бичка, бабички, бдбище, бабичищег и т. н. Останали- 
тв пъкъ три групи запазватъ неподвижно и прЪмет- 
нато ударението си надъ суфиксната сричка: бевдйца, 
бездици, боздйще?; маглица, маглици, маглище*; мумй- 
ца, мумйци, мумйще*; парйца, парици, парйще?; уста, 
устица (устйнки), устища и т. н. 

МногосричнитВ сжщ. ж. родъ иматъ постолпно, 
неподвижно ударение, което ть при всички промбпи 
на формата си по число и членъ не мвстлтъ, кога- 
то съ подвижно ударение сж досущъ ограпичено чис- 
ло (планина, планинфета, планини, планините, треги- 
нина, треввниноета, трбавнини, трёёвнините?, но и трезв- 
ните; лезтнина, лозтнино®та, лёзтнини, легтнините?, или 
лезтнинйте и т. н.). Спроти сричкитЪ, надъ които 
стои ударението, могатъ да се раздълятъ на три гру- 
пи: а) съ отметнато ударение надъ първата сричка 
отъ началото: лобуда, ёёбалка, рогувица, краставица, 
угарница, зимница, тикал ница (“) везтезрница, пёр’ез- 
сица,(”) зимница, лёхана, трахана(") правина, но и 
правниног, кривина, живина, расул” ница (“) мдетнина, 
царнина и др. 

0) Съ прЪметнато ударение надъ втората сричка 
отъ началото: дубрава, кубила, фасул'увица,(") пчини- 
ца, мисйр"увина.(") карнйина (+) сулйна, лезтнйца, вим- 
ница, шутнИица (2) младбчница, (“) варвейка (“) варвйл’- 
ница(*) и др. т. в.) 

Съ прфметнато ударепие на послЪдната сричка: 
махрамбв, дуламог, курамда () салханӧ*,(*) дива” ног, вар- 
хнинӧ®, пичлезм 4?) и др. 

СжществителнитЪ отъ срфдни родъ могать да се 
раздвълятъ на дві групи: а) съ неподвижно ударение 
по число й членъ, т. е. ни членьть, ни числото укав- 
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ватъ надъ ударението нЪкакво влияние, като: шйлез, 
шилезту, шилезта, шйлегтата; бреме, тезмез, сбамей, 
куче, пилез, буре», "умез, берег, хлапе“, цвезте!, ждрбе- 
бе, 6згнез, слевмей () море, полез, гоарче», турчег, мом- 
че: конче, сомчез, стӧолче?, 8086че, ношче, прасе?, 
врабче, гогрнев, каче, муле и пр. 

б) Съ подвижно ударение, което въ множ. число 
се прЪмета отъ кореньть надъ суфиксътъ, било чле- 
нувани или не: бл уду, бл удуту, но бл уда, бл удата; 
слову, слӧвуту, слува, слувата; г02рлу, урйлу, урала; 
збарну, блату, лбату, мезсту, чуду, стаду, раму, бдгр- 
це», житу, руху, сйту, шйлу, маслу, пасму, навлу, 
просу, расу, мдоду, хору, ч'дзду, прёлу, небу, ддгрву, оку, 
угу, сдгрцег, сребру, челу, тору, сблу, ребру, сбодлу, 
ведру, м'озсу, крилу, гнеззду, дете, ліцез, врёамег, 
млезку, вину, руну, лӧвет слбанце?, сегну, влату, телу, 
тесту, брілину, ббарду, влакну, говну, греблу, догву, 
жйлу, клдебу, крдсну, лАйну и др. ОтбЪлбванитЕ 
съ курсивъ мЪстять ударението си и въ единств. 
число, когато с» членувани и когато ще трЪбва да посо- 
чать близота на прЪдмета, като: гарлоту, зарноту, летд- 
ту, рамоту, пасмоту, прусдту и пр. ТрисричнитВ въ 
един. число иматъ ударението си надъ втората сричка 
отъ началото, а въ мн. число го прЪметатъ надъ тре- 
тата: кулезну, куле*нА, кулезнАта; врезтёну, врезтегна, 
чиревву, чегревва и др. под. Въ умалителната и уве- 
личителната си форми запазватъ ударението си надъ 
същата сричка: пиле, пйле%нце?, пйилезтищев; уме», 
"умезнцев, ’умейтищей; гберлу, говрлеёнце*, гдврлезтищей; 
маслу, масалцев, маслезтищев; кулезну, кулезнце, ку- 
лезнище? и т. н. Въ нЪкои помашки села въ южнитЪ 
склонове (Муставшово, Гюкче-бунарь и др. Скечан- 
ско) въ нфкои сљщест. сръдния родъ въ множ. число 
ударението се прЪмета чакъ надъ третата сричка отъ 
началото, като: мулейтате», кучевтатез, пиле“тате и др. 
Такова явление се сръща и въ с. Върбово, Широко- 
лљшко, като: мънокеграта, копилету и др. 

П. ВсичкитЪ видове мЪстоймения, членувани или 
не, и въ всичкитЪ имъ форми по родъ и падежъ и- 
матъ неподвижно, постоянно ударение. Наспроти срич- 
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ката, надъ която се намира то, се раздвЪлятъ на двЪ 
трупи: а) мвстоймения съ разнитВ имъ форми по чис- 
ло, родъ и падежъ съ ударение отметнато въ началния 
имъ слогъ: мене, тёбе, мое», твоей нёгува, мдейта, 
мбезк, наше, напій, вёшеёк, нашезму: нашите, ндшейн- 
цки. тезхан, ваше, вАши, вАшите*%; соей, сде°, ноеа, 
сезев, сб®мизейм, не мивем, сезйвейзх, сбгува, сӧгувәк, 
сйчка. сичку, сичките?, сичкегх, сичкеам, врут, вр ут- 
чезка, вр умчезка, цала, цалу, цалите*; никуй, никутри. 
нйикутрезх, никакаф, никаквезх, никаквему, нёзкаф. 
незкви, незквем и пр. б) МЪйстоймения съ ударение 
надъ втората сричка отъ началото (прЪметнато). Та- 
кива сж покавателнитЪ ва ср. родъ: сува, нува. тува 
ед. число; показ. ва м. р. сакоф, такбеф, накбзф и за 
ми. ч. сакви, накви, такви, както и падежнитЪ имъ 
форми: саквезм, таквегм, наквбам, саквезх. саквёак и т.н. 
ВъпросителнитЪ кутрі, кутра, кутро, кутрй, кутрезк. 
кутрезм, кутрек, какогв, какво, какви, каквех, каквезм. 
каквезх, каквб%хи и пр. Относителнит%. или членувани 
горнитВ, каквито сж: кутриту (който). кутрАту. кут- 
рдту, кутрежкту, кутрбахту, кутремту, кутреетухи. 
кутрезмуту и др. т. и най-посл$ неопрЪдвлителната 
форма самйчейк, самичка, самйчку. самички, самичкиег. 
самичката, самйчкуту, самйчките®, самичке?м, самичке- 
вх, самичкед?мсе?м. самйчкеймтеам. самйчкеамнейм, самич: 
кезх и неопрЪдЪл. будин, будно, будно, будни и т.н. 

Ш. При обстойно разглеждане ударението на при- 
лагателнитЪ въ Ахж-челебийския говорь се вижда. че 
тв почти изцЪло имать общо-българско книжовно уда- 
рение съ постоянна неподвижна норма. бевъ да му у- 
кавватъ какво и да е влияние било суфиксит$ по родъ. 
число и падежъ, било членната имъ форма. Осв Ънъ 
това тЪ вапазвать ударението си надъ същата сричка 
и при умалителнит си форми и го прЪметатъ надъ 
послъдующата сричка (подвижно) само при образува- 
нитЪ отъ тъхъ по значение многосрични, едносрични 
и двусрични. 

1) Прилагателни едносрични и двусрични съ по- 
стоянно и отметнато ударение надь началната имъ 
сричка: бос, боса, босу, ббсиегт, босата, босуту, боси, 
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буситег, бӧсе%мте*х, босеямтеям, босезтуму, ббсезнухи, 
босичеак, босички; хитар, хитра, хйтру, хйтрие°т, хйт- 
ри, хйтрите?, хйтре*к, хитрезх, но и хитрегх, хӣйтре%к, 
хитре м, но и хитре?м, хитреймтезм, но и хитрезмитейм, 
хитрезхи, хйтре%тухи, хитарчезк, хитричка, хйтрички- 
те, но пъкъ кигрулес, хитрулеста, хитрулейстите“: 
бъл, бӧ*рв, вёаран, вран, вдерл, вакал, будан, буен, 
врездан, во*л’чи, глатак, слётак, благ, горак, но и гур- 
чив, кротак, врел, шут, ве ш, глупав, глух, гнйл, 
гдл, чбас(т) (гжетъ), див, драг, ддерг, дл'даг, жив, жо- 
алт, жбадан, задан, здрав, злАтан, десан, 02дар, дребан, 
калезн, кл 08т, крив, крбепан/"") крёхак, кдет (скуденъ, по- 
малко отъ обикновеното число), покин,(”) крогп (2) куц, 
знбегн, прАзан, прашезн, мдертав, прос(т), прежк, прее- 
сан, пуст), пбастар, раван, росан, рус, рёзтак, руд 
(мекъ), свёатал, сив, силан, сйн’, сйтан, слаб, слйт, 
собёдичо?в ,( 4 лит, сложеан, слёт, смезтезн, споран, 
сраман, србадан, стар, страшен, сур, сух, сбанен, тае- 
ан, твдард, т'ӧзше*к, тих, тлдес(т), топал, торан, тру- 
дан, тезсан, т’о®ван, тоажейн, т денак, тӧ*п, "уман, ха- 
ран, хладан, хйтар, пал, чдеран, честен, чозс(т), чис(т), 
чудан, чуз(д), щогрб, щурав, дак, ёсин, даван, двар,(") 
л'бак, л'дасан, лих, личен, лош, луд, лис, легв, л'ут, 
кйсал, мазан, мАлак, м 08к, мил, миран, млад, млдаче?н, 
мокар, меден, бвчи, кбз’и, крави, мйпги, пачи, вобл’- 
чи, мечи, мӧ?дар, маски, мбатан, мбачетн, нисак, нов, 
ноашегн, нём, обал, ӧстар, плАх, план, тром.) хром, 
килав, кўлав,(*) хубав, рбшезв, пфесан(”) могрсан, го- 
арбав, ёлув, букув, трбаван, пӧ*рсте*н, ёсрёбаран, же- 
леззан, крастав, шугав, сйпкав, бдлан, лезтан, зиман, 
пролезтемшеан, снёзгув, кАаматан (29) пёрезн, кален, и др. 

2) Двусрични и многосрични прилагателни, които 
иматъ прЪметнато, но постоянно ударение надъ вто- 
рата, а нвкои и надъ третата сричка слЪдъ начална- 
та: вевлен, зе*лёна, зезлёну, зевлбние?т, вевлената, ве?- 
лёнуту, зе*лёни-те, вевленезм, зе%лёне%мте%м; червен. 
прашён (обкопаване растения), руён (роене на пчели- 
Т5), сакат, ругёт, харлйв/“) парлйв, сушен, гурлив, 
светлип, безлунтезс(т)(“) супулйв, булезвлйв, дажде*- 
лів, спегувит и др. 
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3) Прилаг. притежателни и тъй наричанитЪ в%- 
ществени запазвагь ударението си надъ тая сричка, 
която се намира въ сжществителнитЪ, отъ които тЪ 
сж образувани. ПримЪри: винен, вбдейн, сребаран, 
догрвен, ж6лейзан, до" счевн, ёабалкув, крушув, чирда- 
шув, тегстезн, камевнегн, кб®рвав, хлезбезн, бурйкув, 
воглвезн, пчиничевн, увісегн, фасул'ув, еучевщи, ко- 
те щи, РАдин, Русин, Керин, Йванув, Стубанув; Пет- 
рув-а-у-и, Пвтрувитех и др. 

4) СложнитЪ прилагателни, станали отъ два кореня, 
иматъ ударението си надъ съединителната гласна и 
само въ ново врЪмо подъ влиянието на книжовния 
езикъ започватъ да се чувать съ ударение и надъ 
втория корень. ПримЪри: стардлик, младӧлик, без- 
локус, барвӧлик, безлокуса, бевлдкусу, бейлфкуси- тез, 
безлокусумтейм, но и старолйк, младолйк, русукос, 
чегрнбк и т. н. 

5) ЧислителнитЪ имать книжовното ударение съ пр - 
метната или отметната, но съ неподвижна норма: 
вадин, едно, ейдно, ездни-тей, ейднем, ейднек, ейднех, 
е?днезмитегм, ейднетухи; сёдеам, Осем, девет", десет”, 
идинадегсте?, тринадеасте", стутина, пул вина, двамйпа, 
дваминам тем, погрв, погрва, пдгрву, погрви-тез по*р- 
вейм-тегм, пётиез, дезветией, дезвбтникув-а-у и (“) чея- 
твбрну, дегсегтдрну и др. 

6) Когато прилаг. сж стьпенувани, ударението 
повечето пжти приема частицата ва стьпеньта: 110- 
хубав; нАй-богрв, по-л’ут, най-див, най курав и пр., 
но често пжти се чува и двойно ударение: надъ час- 
тицата отдфлно, и надъ самдто прилагателно гакова, 
като по-чейрвён, нАЙ-чезрвён и т. н. 

7) Най-посл прилаг. сь прідлогь почти нсЪко- 
га приематъ отметнато ударение надъ пр длогътьъ, на- 
чалния слогъ, бевъ разлика на родъ, число, падежъ 
и членна форма: прибарз, прибарза, прибарзу, прибар- 
зи-тез, прибарзе"х, прибарзе®м; вбазчегрвен, вдазбегл, 
вӧ*вдрезбан, нАл’утничезв, ндалудничегв, нАаглушничегв, 
припразан, припразничен и пр., но се срвщать и съ 
прЬметнато ударение надъ втората или третата срич- 
ка сл ъдъ началната, като: пудмокрейн, пуддстрен, 
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надвит, пудвйт, пудпрапібн, пудейлейн, пудруён и пр. 

ГУ Ударението у глаголитв въ Ахж-челебийския 
говоръ изглежда да има една по-опрЪъдЪлена норма, 
която съ малки изключения е тождествена съ общо- 
българското книжовно ударение. Едно явление особено 
бие на очи въ тоя говоръ относно глаголатЪ отъ. І 


Понашки типове изъ Чепеларе. 
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спрежение на еш, а то е, че глаголитЪ, които запаз- 
ватъ ещ въ сег. врЪъме, ударението имъ винаги е пр - 
метнато надъ суфиксътъ, вм сто отметнато надъ ко- 
реньтъ (началния слогъ), разбира се, съ изключение 
само на | лице, ед. число. ОсвЪнъ това, глаголитЪ 
отъ І спр. които отстжпятъ отъ това правило, т. е. 
запазватъ отметнато ударение надъ началния слогъ, 
приематъ суфиксьть иш и съвиадатъ къмъ П спреже- 
ние. Въ тоя случай глаголитв въ Ахж-челебийския 
говор по ударението си могатъ да се раздЪлятъ на 
дв групи безъ разлика на еш или ши. 

1) Глаголи съ неподвижно отметнато ударение 
надъ началния слогъ въ всички лица и числа въ се- 
гашното врЪме: йда, идиш, Иде, йдим, йдите?, йдат; 
плоде плбдиш, плоди, плодим(еа), плодитеа, плоде?т; 
носиш, зимаш, жбаниш, стрижип:, но и стрижем, стбар- 
жиш, ткаиш, (тъчешъ), можиш, пбриш, колиш, тблиш, 
кажиш, пишиш, догвчиш, козпиш, лойжиш, мажиш, 
плачиш, чешиш, сучиш, клепиш, трепиш, сипиш, ску- 
биш, гиниш, гоаниш, (в) дйгниш, кл овкииш, мберзниш, 
мозкниш, пукниш, мигниш, сахниш, вёдиш, вйрипі, (в) 
кусиш, влачиш, вревдиш, вбасипі, гавриш, гадиш, га- 
лиш, гиздиш, глАдиш, гониш, готвиш, губиш, дё®- 
биш, дириш, дразниш, ёаздиш, жёёлиш, жениш, жу- 
лиш, збгбиш, качиш, квасиш, кичиш, китиш, крачиш, 
кбершитш, коврниш, ломиш, мбгрсиш, пйлиш, плбдиш, 
кошмиш (“) кбрдиш (“) крдетиш, кбармиш, клочиш, вд- 
диш, мдачиш, дберниш(“ ), дАвиш, бавиш, ОлАзвиш,(“) 
Син б раниш, плашиш, пАстриш, рачиш, різтиш (* 7) 
р'озсиш, лоёчиш, лощиш, моатиш, мо? ситі, мд!рвиш, 
м фаниш, кбаршиш, ждебриш (9) чудиш чуприш, чо- 
лиш(“) ходиш и др. 

2) Глаголи съ подвижно ударение, отметнато въ 
1 лице, ед. число. надъ началния слогъ, а съ прЪмет- 
нато надъ втория или третия въ другитЪ лица и въ 
множ. число: прбда, преадёш, пре%дё, пре%дём, прездё- 
тез, пре%дбзт: сезеа, сеабит, сего, сезём, севтез, сез'бат; 
гфармев, гармиш, гармй, гармйм, гармйтей, гарм дет; 
крбе* круйш, круй, круйм, круйте, кру’о*т; кладёш, 
крадеш, мезтеш, плезтвш, растёш, че твш, еёдёш, да- 
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деш, пасеш, треасёш, вевбш, влезчеш, пе%чёш, резчёш, 
сеачбті, тезчеш, кал” неш, деёрёш, пегрбш, бегрбш, ву- 
веш, уреш, пееш, греёёш, везёш, лезвш, блеввеш; блез- 
щиш, буйш, бучйш, варвиш, вартиш, галчиш, гар- 
миш, даржиш, езчиш, квичиш, ламтиш, лижиш, литйиш, 
левштйиш, но и лезштезиш; малчиш, пегстиш, пищиш, 
пращиш, сидиш, скриптйш, стуйш, старчиш, сумтиш, 
тарийш, бейдиш, блажиш, вариш, веадрипт, гасиш, гла- 
виш, гласйш, глубиш, знубиш, гнусйш, гуриш, гус- 
тиш, градиш,грузиш, дарйш, девлиш, душиш, димйш, 
еввиш, калиш,  класйш, клунйт, куриш, кусиш. 
крезпиш, кривиш, кипиш, левгпиш, личиш, лувиш, мев- 
ниш, муриш, пластиш. платиш, плезниш, путйш, пру- 
стиш. равниш, рездиш, рудиш, садиш, сглубиш, ску- 
пиш, смалиш, мириш, сулиш, спасиш, стегсниш, стра- 
ниш, студйш, тупиш, туриш, хабиш, раниш, цездиш, 
цвезтиш, шумйш, шуртиш, шегптеш(") и др. | 

8) ГлаголитЪ отъ Ш стр. на ам и ем имать посто- 
явно, неподвижно въ всички врЪмена и лица ударение, 
било то отметнато надъ началния слогъ, или прЪметнато 
вадъ послъЕдующитЪ слогове споредъ каквото сие то въ 
даденъ глаголъ. Примбри: валегм : валеаш, вале“, валеймев- 
тег-т; казвам, казваш, казва, казваме, кдзвате, казват; 
таркалегм, таркдле%ш, таркАле, таркале ме, таркАлегтевз, 
таркАалеат; тарашовам,(°') тарашдваш, тарашбва, тарашб- 
ваме, тараттоватеа, тарашоват; викам, гл 2дам, сдер- 
бам, врачовам, сабарейм, туварегм и пр. Освънъ това 
и всички глаголи, свойствени и много употрЪбителни 
въ РодопскитЪ ивобщо говори, сь суфиксъ са съвпа- 
дать къмь ПІ спр. и запазватъ неподвижно ударе- 
нието си. ПримЪри: арнйсувам, арнйисуваш, арнйсува, 
арниса; фтАса, скулйса, маг'бса, каладйса, вил’ӧса(*), 
суганиса (2) стригдса, чиндса, певпейл”бса,(“) парчезл’дса, 
плейзчкоса, ракбса, гир егса (“) парталоса и мн. др. по- 
добни. 

4) Въ повелителното наклонение глаголитЪ отъ 
Ги ПІ спрежение на еш и ам—езм не мЪстятъ уда- 
рението си ни въ едно лице и число, а си остава не- 
подвижно надъ слогътъ, надъ който обикновено се на- 
мира то и вь ивявително наклонение. Напротивъ пъкъ 
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глаголитЪ отъ П спр. на жш, 2 лице, един. и мн. число 
отметатъ ударението си всЪкога надъ началния слогъ. 
Прим$ри: брани, браните, да бранегт; сучи, сучитей, 
да сучевт; вйкай, вйкайте?, да викат; таркёле*й. тар- 
калезите:, да таркдлет, вугрти, вдартите, но да вар- 
тт; лежи, лёжите*, да лижӧ?т и т. н. Сжщо непод- 
вижно е ударението и надъ глаголитЪ сь суфиксъ са: 
маг'бсвай, маг'освайте», да маг'дсват; фтасувай, фтасу- 
вайтез, да фтасуват и пр. Въ прЪдложнитЪ пъкъ гла- 
голи ударението въ пов. накл. винаги е надъ прЪдло- 
гътъ, т. е. отметнато надъ началния слогъ: Откл учи, 
закл учи, донезси, зАнезси, Од нейси, принезси, пддне®си, 
вбавбегри, набегри, ддбегри, прибезри, од бегри, пбд'бегри, 
извейди, возвейди, навезди, повеёди, здавейди, под” веди, 
приведи и т. н. Обаче въ глаголи съ двойни или 
тройни пръдлови ударението си остава въ повечето 
отъ тБхъ надь първичния прЪдлогъ, вмЪсто над». пър- 
вия или втория, а въ нЪкои и надъ самия корень: понӣве?- 
ди, пуразбаркай, пудвфавварти, изпуна, г Якачи, но изпу- 
вездай, пруповездай и пр. Но въ изявит. закл. въ прЪд- 
ложнитЪ глаголи ударението си остава надъ глаголния 
корень или суфиксътъ, споредъ групата, къмъ която 
съвпада, но не и надъ прЪдлогътъ; съ други думи, 
додЪто прЪъдложнитЪ глаголи въ повел. накл. иматъ 
отметнато ударение, въ другитЪ наклонения то оста- 
ва прЪметнато. 

5) ДЪйствителнитБ и страдат. причастия иматъ 
това ударение, каквото си е то и въ глаголитВ спо- 
редъ групитћ, къмъ които съвпадатъ: густил, густен; 
бранил, брданегн, в вал, вёвезн; викал, викан; гувейл, 
гувёен или гувфт и т. н. ДЂепричастията, който въь 
Ахж-челебийския говорь имать суфиксъ щим, всЪкога 
прЪметатъ ударенията си надъ суфиксътъ; гунезщим, 
худезщим, пезезщим, сабарезщім, таркалезційм и пр. 

У. Нарівчията иматъ неопрЪдвлено ударение; у 
едни е то надъ началния слогь, а у други надъ посл$до- 
ющитЪ: дубре, легте?, прӧле°%т’е®, сйлум, кберстум, ад- 
нохчегн, крйве*, праве? хўбавех и пр. Обаче стария 
пр вдложенъ падежъ, сега вече нар чие, т. е. нем Ън- 
ливи думи съ прЪдлози, каквито сх много употрЪби- 
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телни въ РодопскитЪ говори, а особено въ Ахж-челе 
бийския, винаги иматъ ударението си надъ прЪдло- 
гьть. ПримВри: ддвеме, нараки, бдраки, пӧнащум, 
пёникум(°), нёглава, бвре%ме*, наврегме, дфврезме, ӧд. 
нуга, нАнуга, допат’, научи, доучи науши, науху, на- 
сарце?, накривег, докриве и мн. др. 

Ударението отъ другитЪ Родопски говори, до кол- 
кото такива сж извЪстни за сега, въ повечето случаи 
е тождествено съ това на Ахж-челебийския, обаче срЪ- 
щатъ се и отлики, които сж твърдћ интересни и важ- 
ни за проучване. Тъй напр. въ с. Върбово, Широко- 
лжшка покраина, която по нъкои фонетични особици 
съставя ва сега единствено познато оазисче въ Родо- 
пит и която покраина инъкъ съвпада въ Ахж-челе- 
бийската етнографска група, се срёща единъ видь 
двойно ударение въ многосричнит$ думи, каквото уда- 
рение до сега не е познато въ друга Родопска диа- 
лектна область. Тъй напр. чува се купилфету, мАчухё- 
ма, струшила са е прингезса, прмалкана, Никодлувана, 
рубицава, лобудАта, пукапувАха, женщината и мн. др. 
Да ли една отъ ударенитЪ гласни не е нЪкоя старин- 
на дългота, ще може да се види и проучи само слЪдъ 
като се събере дбстатъченъ езиковъ материялъ на са- 
мото місто. 


1906 г. Ст. Н. Шишкрвъ. 
----+-84---- 


СинуритЪ между чужди ; недвижими имоти въ 
Родонит+. 


Обичайно-правни бЪлвъжки. 


Повемелната частна или общинска собственость ва 
опр$д$ляне и знаене точнитф й и прави граници обик- 
новено въ РодопитЪ обграждатъ тъй, че не само до- 
битъкъ, но й човЪкъ да не може бевъ мжка да пр - 
мине. Обграждането е различно наспоредъ срЪдствата 
на стопанина. Най-трайна но и най-скжпа ограда е 
сухиятъ камененъ зидъ, наричанъ дувар. СлЪдъ него 
е обковаването околовръсть съ груби и дебели дъски, 
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ивострени отгор в. Това е дасчевнйца или д увм ог. По- 
проста и евтина ограда е или съ забити на гжсто и 
на редици джбови колове въ земята и отгорЬ сплете- 
ни съ дълги виещи храстови пржте, или сь хоривон- 
тално наредени сплетени или заковани у колове дъл- 
ги елови ж029ди или р мене, както се каввать тљ- 
дъва цЪлитЪ отсъчени млади и тънки дървчета, или 
най-послв плетища отъ храсте, хвойна, шипка и др. 
п. наречени кара-авлиє?. 

Когато пжтува човвкъ изъ гжето населенитЪ по- 
краини, а особено въ голЪми села съ малко земя, кра- 
ищата на такива сж напъстрени съ бевброй подобни 
огради отъ плетища съ най-разнообразна форма и го- 
лЪмина, които правятъ едно приятно впечатление на 
окото и даватъ особенъ колоритъ на украса, па го 
кажете и на културность. Особено българскитВ села 
изъ долината на Арда, както и помашкитБ по-гол$ми 
тамъ, се отличавать съ тъй хубаво и грижливо об- 
градени околности. И най-нищожното парче градинка, 
често пжти състоеща само отъ нЪколко квадр. метра, 
е обградена съ хубавъ и здраво направенъ плетъ, или 
обкована като сандъче съ дъски, с вкусъ наредени 
една до друга. 

Обаче за близкитВ мЪста това е тъй, ала за да- 
лечнитъ не. Обграждането на всЪко парче далечна 
отъ селото работна земя, пасбище или гора е трудно, 
изисква разходъ не по силитв на всЪки стопавинъ, 
па освЪнъ това отдалеченитъ плетища лесно и често 
се повръждатъ и задигатъ отъ злонамфрени хора. Ето 
защо човъшкиятъ умъ е изобрЪтилъ и усвоилъ дру- 
ги начини, за да опръдвля и запази границитЪ на 
своята собственость. Тъй сж произлЪвли тъй нарича- 
нитЪ и въ РодопитЪ сйинурег, бевъ огради и плетища, 
а само знаци, трайни и сигурни, че да не може вс - 
ки да ги разваля и унищожава. 

Какъвъ е етимологичниятъ проивходь на думата 
синур и какво понятие първоначално е ивразявала тая 
дума, това не е наша работа тукъ. Въ днешно врме 
въ" РодопитЪ съ думата синуръ се разбира и грани- 
цата на изьфстна недвижима собственость, и внакьть, 
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който опрЪдЪля тая граница. Тая дума се употрЪбява 

и въ други прЪносни мисли и изрази. Тъй напр. има 

поговоркитВ „очи синур немат„, „кивнде? си сйнура на 

'умо‘н“, „нема си сйнур“ (бевкрайно нЪщо, німа напр. 

граница на ядене, на пиене, на носене дрехи, на думи 
пр.) и др. подобни. 

За синури обикновено се земать или нЪкое долче, 
пжть, ръка, изворъ. или пъкъ н коя лична канара, 
урва, пропасть, яма, или нЪкое старо лично дърво. 
Това сж тъй да се каже естествени синури, но ако 
такива липсватъ, тогава се поставятъ изкуствени си- 
нури, копто обикновено биватъ дълги камъни, дълбо- 
ко вабити въ земята и само малка часть отъ горния 
имъ край се оставя да стърчи и се вижда надъ по- 
връхностъта. Такива синурни камъни съ вабиватъ на, 
редици и на едно по бливко равтояние споредъ важ- 
ностъта на собственостьта: на градинитЪ и ливадитЬ 
много на близо, често пжти само по на 2 — 5 метра 
единъ отъ другъ, а на пасбища и гори далече и по 
на стотини метра. Обикновено, когато вЪкоя недвижи- 
ма собственость пространство трЪбва да се раздЪли 
между братия или сестри, по наслЪдство или пъкъ 
между други лица по замвна, покупка или вавъщание 
и подаръкъ, ако самитЪ собственици не могатъ да се 
погодятъ въ раздЪлата и сами да си поставятъ спну- 
ри на границитЪ, тогава поканватъ нъкои довфрени 
стари съсвди, които извьршвать раздБлата и поста- 
вятъ синуритЪ. ОпрЪдЪлени веднъжъ границитВ на 
една собстпеность п поставени синуритЪ, никой нЪма 
право да ги мЪсти, или прЪмахва. | 

ВсЪки отъ съсЪъдитЪ внимава при оране, косене и 
въ какно и да е обработване земята, т. с. своять діл», 
да не закачи и раздвижи или откърти синурния камъкъ. 
Това е парушенис вече на установенъ взаименъ дого- 
ворь. Но ако пфкой отъ съсвдитЪ скришомъ помести 
синурни камъни сь ціль да обсеби за себе си повече 
мЪсго, тогава такова дфяние се счита за прістапле- 
пие, ва цвла  ражба, извършена умишлено. Такъвъ 
човъкъ се прі тра отъ всички, казва се тарамжиес, 
харак’ дрин и изгубва всЪко довърие отъ всички, Не- 


- 
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говата дума за нищо не се счита, никой не му дов%- 
рява за нищо и дори и свидВтелството му за какво и 
да е не се приема. „Той е гарамкорин чилочк, той 
жбасти сунуре?“ и др. п. казватъ за такъвь чов съ, 
когото имать и за гръшенъ, който нЪма да прокопса, 
комуто Господъ добро не дава и който на другия 


Изгледъ на „Еръ-киприя“ при с. Чокуръ-кьой въ Родопит . 
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свътъ ще носи на гърба си цЪлата крадишкомъ ус- 
воена отъ него земя. 

Въ такива случаи, когато н кой стопанинъ се у- 
съмни, че му е м$стенъ синурътъ и чрЪзъ имЪрване 
или инъкъ се докаже това, ако виновникътъ съсЪдъ 
не се съгласи да си помЪсти синурътъ на първото си 
м сто, прЪъдлага му се клетва по слЪдния начинъ: да 
земе отъ усвоената земя пръстьи да я прЪхвърли 
прЪзъ глвата си, като каже „аку сам крив, сле? торс 
да ми еб на главь? са“. Направили това, спорьть се 
свършва, понататъшна разпрдва нЪма и въ сждъ не 
отива ощетениятъ, като оставя неговата съв$еть и Го- 
сподь да го сжди и наказва понататъкъ. Въ Родопит 
сжществува и едно народно вЪрване, което казва, че 
къртицата едно вр$ме е станала отъ човЪкъ, когото, 
като мЬстилъ синуритВ и усвоявалъ неправедно чуж- 
да земя, т. е. вемалъ чужда пръсть, Господь го про- 
клель и за наказание и примЪръ прЪтворилъ го на кьр- 
тица, на която вЪчно да тежи на гърбътъ й прьстьта. 

Ако се намиратъ на границата между два със Ъда 
плодовито дърво, плодътъ отъ послЪдното се дЪли 
по-равно и отъ двамата съсЪди, бевъ да се гледа кой 
го е садилъ. Ако ли дървото се намира навжтрЪ въ 
земята на единъ съсЪдъ, ала съ сЪнката си прЪчи и 
на другия, то при обирането плодоветЪ, които пад- 
натъ въ другата съсЪдна земя, зема стопанинътъ на 
послЪдната. А:о дървото е не плодовито, или пъкъ се 
спорятъ за пл „оветв, то ва да се избЪгнатъ поната- 
тъшни крамоли, или се отсичатъ клонетБ, които над- 
вЪсватъ надъ съсЪдната земя, или цЪлото се отсича 
отъ тоя съофдъ, въ чиято земя е кореньть му. 

Насаждане върби, или други подобни неплодовити 
дървета на самитЪ синури, трЪбва да става съ вваим- 
ното съгласие и на двЪтЪ сьсВвдни страни и единъ 
день ползуването отъ тЬхъ е общо, взаимно. Неможе 
единъ съсЪдъ да изхвърля прьсть или камъни на си- 
нуритЬ отъ своята земя въ съсЪдната. Изобщо и по 
въщното право има ивобилень материалъ изъ Родопи- 
тЪ, но това ще оставимъ за други пжть. 

1906 год, Ст. Н. Шишковъ. 
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Грузинския мьнастирь въ Византия. 
Исторически егюдъ 
й оть 


Професоръ И. И. Соколовъ 


(Продължение отъ Ш ки’). 


Въ монастирьтъ е билъ установенъ систематиченъ кон- 
троль за дЪйностьта на длъжностнитвВ лица. Тъй напр. глав- 
ниятъ мънастирски економъ е билъ вадълженъ да прави два 
пжти въ годината ревизия на своитћ помощници - единъ пжть 
пръвъ Септемврий, и другъ пжть по Великдень, като извършва 
тая работа съ Божи страхъ. Ако той забЪлЪжи н%каква не- 
бръжность отъ тЪхна страна, то трібва да имъ даде нужднитвВ 
наставления. И самъ економътъ се подлагалъ на ревизия отъ 
страна на мънастирския игуменъ, отъ когото получавалъ съот- 
вЪтно за това удостовврение относно тъй или инъкъ изпълне- 
нить отъ него обязаности. Й игуменътъ по реда си съ Божи 
страхъ и съ знанието на всичкиті иноци е дльжень да прави 
разходи за нуждитЪ на черквиті и мънастаря и всичко, което 
е останало не изхарчено за въ полза и интереситЬ на мъна- 
стиря. трЪбва да го прідаде на дохиарътъ, като получи за то- 
ва удостовврение отъ послідния. Всъка година игуменътъ по 
Великденскитв правдници е давалъ отчеть прЪдъ економит , 
дохиара и цВлото братство. Отъ друга страна и дохиарътъ два 
пати въ годината се контролирвалъ отъ игуменътъ и братет- 
вото. Ако нЪкое отъ длъжностнитЪ лица, което и да било то, 
бжде забЪлЪзано въ користолюбие или ненавр менно и безъ нуж- 
да да е изхарчило черковни пари, то такивато разходи трЪбва 
да се прибератъ обратно, а виновникьть да се отстрани отъ 
длъжностьта, която заема. Ако черковнит приходи надминатъ 
установенитЪ разходи и другитЬ необходими издържки, то из- 
лишъкътъ трібва да се употрЪъби за черковнитв нужди и ва- 
пази за увеличение запаса. По тоя начинъ, когато излишъцитЪ 
отъ мънастирския бюджеть достигне до десеть лири, трЪбва 
да се употрьбять ва купуване необходими ва мънастиря имоти 
и владЪнията му.)“) 

Относно нарушенията, каквито мънастирскитв прідстави- 
тели (ої пробхомевс) биха направили по прідписанията на уста- 
ва, Пакуриянъ дава особени за ржководство указания. Ако хо- 
рата, които стоятъ на чело на обительта, не се укажатъ на ви- 
сотата на своето призвание и нам сто полза, принесатъ на брат- 
ството врЪди, то уставьть прћдписва на мънастирскитв геро- 
ити и другитВ длъжностни лица, а най-много на уважаванитЪ 
по добродЪтельта си и разумътъ пноци да направятъ общо съ- 


54) Тотухбу, х. хе, в. 45—46. 
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брание за едно щателно прЪглеждане нарушенията на устава и 
и отмахване забЪл занитЪ недостатъци, За да не би по грЪш- 
китЬ на малцинството да се унищожи жилището на добритЪ 
мъже. Ктиторътъ напомня, че злоупотрЪбление въ областьта 
на мънастирския животъ и трудъ ще бъде наказано по молит- 
витф на Богородица прЪдъ нейния Синъ и Спаситель нашъ 
Богъ. Ако нЪкое, което и да било то, отъ мънастирскитЪ длъж- 
ностни лица отчужди нъкой мънастирски имотъ, като хитро 
наруши своя дългъ въ отношение къмъ мънастиря, и слЪдъ 
това покаже едно неизкрено разкайване въ забълЪзанитћЬ зло- 
употр+бления, като се яви влъкъ намфето пастирь за стадото, 
то такъвъ отпърво трВбва съ кротость и съ страхъ Божи да 
се съвЪтва, па слъдъ това и съвеъмъ изгони отъ мънастиря, а 
на мЪетото му се прибере въ съставътъ на братството най- 
достойния кандидать.(??) 

Като уредилъ и установилъ общежитието въ мънастиря, 
Пакуриянъ е даль въ своя уставъ указание и относно отдЪл- 
нитЪ страни на мънастирската киновил. Тъй споредъ пр%дпи- 
санията на устава братията сж длъжни вовки день да изпо- 
въдатъ пръдъ игумена своитф мисли и да му обаждатъ за свои- 
отв дла и разговори, па и самъ игуменътъ е длъженъ точно 
да изпълня тия искания на уставътъ и грижливо да сліди 
всички иноци, които се мжчатъ й безпокоятъ отъ нЪкакви ло- 
ши мисли. Ако” е възможно, той (игуменътъ) трЪбва да ги на- 
блюдава прЪзъ цілия день и да ги поправя и прЪдпазва отъ 
вевкакви нечистоти на плътьта и духа. По реда сии братията 
ск ддъжни съ вфра и съкрушено сърдце и съ изкреность въ 
душата си да обаждатъ на игумена за всичко, що се е случи- 
до съ твхъ, а не като не родни дЪца и съ неизкренность да 
‚ се 96 уъщатъ къмъ другиго, нЪкого и нему да изповфдатъ свои- 
ті мисли безь надлежното за такъвъ случай настроение, Изоб- 
що игуменътъ е длъженъ да знае мислить и чувствата на 
всички иноци, заедно съ това и тВхнитв „двИствия и поради 
туй братията само пр дъ него трібва да откриватъ своитВ ду- 
ши. Оть друга страна иноцить нищо не тръбва да вършатъ 
безъ знанието и одобрението на игумена, като се ржководятъ 
само по свои собствени желания; тв не тръбва да поематъ на 
себе си и по свое лично усмотрение да ивпълняватъ такива 

или други мънастирски длъжности и съ това даватъ и на дру- 
гитв примвръ на неподчинение, защото ще станатъ причина за 
собствената си гибель, тъй като безь прЪдварителното ржко- 
водство на игуменътъ всфки ще бжде безсиленъ въ борбата съ 
прЪпятствията за истинския монашески животъ и не ще може 
правилно да избере необходимитћ срЪдства за защита отъ ло- 
шиті и гибелни мисли Поради това тъзи инопи какъ могатъ 
да се казватъ върни синове на игумена, когато почнать да се 


65) Тото ду, х. ів", б. 39—40, 
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отклоняватъ отъ послушность къмъ него, когато избЪгватъ р»- 
ководството му, като на баща и съ това сами себе си дишаватъ 
отъ наслЪдството, приготвено тъмъ? Ето защо трЪбва да отда- 
лечатъ отъ своята среда веки нарушитель на послушностьта, 
за да не би такъвто да послужи за лошъ примвръ на другить 
иноци и учитель на гибелно неподчиняване. (8) 

Сл вдъ това иноцитЬ сж длъжни да не излизатъ отъ мъ- 
настиря безъ разрЪшението на игумена. ТЪзи отъ братството, 
които не пазятъ миръ и спокойствие и гледатъ да ходятъ по 
мьнастиря, кадъто и когато си желаятъ, трЪбва да се поканятъ 
и заставять да се подчиняватъ на мънастирскитЬ правила. 
МънастирскитВ ржководители сж длъжни да полагатъ всичкитЪ 
си грижи да не прзетживатъ установенитВ опрідбления и по- 
ради това тв сь ревность трЪбва да пасать своето разумно 
стадо, да приканватъ къмъ покаяние нарушителитВ на тия 
опрЪъдвления и съ всичко сърдце да се грижатъ за тъхъ съ ми- 
лость като къмъ членове на една и сжща организация. Всёко опръ- 
дблениє на игумена е вакон» (К. авт.), и всички, които му сж 
подчинени, сж длъжни да се отнесать къмъ неговитћ думи ка- 
то къмъ божествени повеления, да не допущатъ никакво откло- 
нение оть твхъ, да не възразяватъ и не противоречать и въоб- 
ще по никой начинъ да пе противодфйствоватъ, защото всичко 
това е доказателство за непослушность и своеволие, а такъвъ 
безпорядъкъ е иггубване на подчиненость и благоустройство и 
д: нася справедливо «сжждане за виновнитћ. Изобщо игуменътъ 
е длъженъ да управлява всички, и въ мънастиря трЪбва да 
владве законьть на подчиненостьта. Поради това прідь насто- 
ятеля монахътъ е длъженъ да говори само слЪдното: „еъгр%- 
шихъ, отче, прости“, и само тогава въ обительта сж въдворени 
послушность, мирь и милость. Ако нЪкой отъ иноцитЪ се види, 
че не желае да живЪе по правилата на устава, почне да про- 
тиводЪйствова и да не обръща внимание на настоятелевитЪ на- 
ставления, захване да счита възложеното на него духовно л%- 
куване за безполезно и ненуждно и се яви противъ пастирит%, 
съ една дума обладанъ е съ демонска страсть, която става при- 
чина за разривъ и отдћъляне отъ черквата, то такъвъ, ако въ 
едно бързо връме не се поправи, а особено сл дъ първото съ- 
вв тване и наказание, трёбва да се изхвърли, като негодень 
члень и се махне отъ божественото паство. ОсвЪнъ това, настоя- 
тельть трЪбва да се грижи за всичкитВ съ търпъние и снис- 
хождение, да избира най-дсбритв ср дства за влияние надъ 
иноцитЪ, да се въздържа отъ веъкакво лошо двло и никога да 
не остава безъ внимание и най-малкото отклонение отъ устава, 
защото и отъ малкото квасъ всичкото тфсто подкисва а Кор. У, б). 
Оть друга страна ако нъкой, който и да билъ той, почне да 
показва гол мо властолюбие, то такъвъ прьнебрьгва, и прВетжп- 


56) ЛЫЧ., х. «у, с. 30—31. 
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ва положения отъ свътитВ отци пріділь, който тв, съгласно 
божественитЪ прЪдания и съ прЪдварително изпитване, сж 
избрали, като истински срЪъденъ и свободенъ отъ заблуждения 
пать, т. е. отсичане на своята воля. Защото тоя. който постап- 
ва самоволно, веВкога грЬши, тъй като бива неопитенъ и не 
твърдъ въ дЪйствията си; а тоя, който е изпитанъ въ дВлото 
на послушностьта, той има постоянство и твърдость въ своя 
животъ и не попада въ гибелния порокъ на лицемърието. Изоб- 
що игуменътъ е длъженъ еднакво да се отнася къмъ всички, 
да дава съвъти и наставления, да ги ржководи къмъ доброто 
и да отвлича умоветЪ отъ вземнитв заблуждения, за да може 
всичко да се ьърши съ истинска оцінка и подбуждение и по 
пътя, който ржководи и приближа къмъ Бога. Въ противенъ 
случай цЪльта не може да се осжществи. Необходимо е тоже 
да пази умътъ си далечъ отъ всички лукави мисли, защото въ 
зависимость отъ тВхъ се забълЪзва пжтьтъ къмъ порока или 
къмъ доброто, което е любовь, радость, миръ. дълготърп%ние, 
благость и пр. ИноцитЬ еж длъжни да се отличавать и съ 
смирение, което има прЪимуществото да изучва и изелЪдва не- 
достатъцитВ имь, и да се взиратъ въ себе си и сами себе си 
осжждать, та по тоя пжть да се възвисятъ. Та това именно е отече- 
ски за насъ законъ и причина за достигване царството небесно. (77). 

Трапезата въ мънастиря трЪбва да бжде обща за всички 
иноци и на нея трЪбва да се пръкарва въ съвършена тишина 
и порядъкъ. ГЪзи, които прислужвать прЪзъ врЪме на трапе- 
вата, трЪбва да ходять колкото се може тихо, а сжщо и тЪзи, 
които еж на трапезата, тръбна да ядать съ тишина, та всичко 
да бжде подправено съ добра соль и да се върши за Божия 
слава. Игуменътъ на обительта е длъженъ грижливо да внима- 
ва, щото да не бжде бевпорядъкъ и да слЪди въ врЪме на тра- 
пезата да се извършва четенето при съвършена тишина, както 
това трЪбва да бжде и всЪкога и веЪкждв въ мънастирския 
животъ: вь келиит® и вънъ отъ тВхъ. ХлЪбътъ, виното и оби- 
кновеното вевкидневно ядяне не трЪбва да се ифнятъ по мо- 
тиви на пестеливость оть страна на мънастирскитЪ длъжностни 
лица, или пъкъ подъ прЪдлогъ на такива или други причини 
за монашествующитЕ, но въ точность трЪбва да се спазватъ 
всичкитЪ прЪдписания на устава относно храната. Обаче въ те- 
чение на четире деня въ недЪлята, освънъ поститЪ, трЪбва да 
се дава и сирене, също и по една чаша вино на всЪки братъ и 
готвено ядене въ три вида, споредъ имеещитв запаси вь мъна- 
стиря. ПрЪзъ ПасхалнитВ дни (СвЪтлата седмица) трапезата 
трЪбва да бжде по-изобилна, тъй като братията сж уморени 
вел дствие бденията прЪзъ св. Четиредесятница и лишенията 
тогава отъ храна. ОлЪдъ това отъ Пасхата, та до Петдесятни- 
цата, а тъй сжщо и отъ праздникътъ Рождество Христово, та 


57) Толіхбу, х. 14, о. 32—84, 
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до Кръщение Господне, на трапезата за иноцит% трЪбва да се 
поставятъ чегире яденета, сжщо и сирине и по двЪ чаши вино 
за всвки братъ. Ако би се прћдявили искания за увеличаване 
или промвна въ трапезата, то игуменътъ е длъженъ да откло- 
ни такивато, за да не би да се развие чревоугодничеството у 
нЪкои. Когато въ мънастирьтъ отъ нъкои християни изъ сь- 
сЪлнитВ градове и села се донесатъ приноси отъ нЪкакви съ- 
естни продукти, за поменъ на твхнитВ починали близки, таки- 
вато приноси се прибиратъ отъ келариять, макаръ че и да бж- 
дать ТВ дадени и на игуменътъ или кой и да е другъ отъ 
членоветЪ на братството, и келариять при удобни случаи ги 
поднася на общата трапеза. Когато въ мънастирятъ дойде по- 
сЪтитель, като гостенинъ на игуменътъ или другиму нЪкому 
отъ братството подь прЪдлогъ, че той е приятель или роднина 
нЪкому, такъвто никакъ не бива да се оставя отъ да се не на- 
гости, а ако гостенинътъ дойде прфзъ врЪме на ядене, той тр%б- 
ва да се въведе и покани на общата трапеза отъ тоя братъ, 
който го е приелъ. Ако ли пъкъ гостенинътъ е дошълъ сл дъ 
като е вдигната трапезата, а при това бърза и да си иде, то и 
въ такъвъ случай келариятъ е длъженъ да се погрижи за него, 
да не би той да си изл ве и отиде отъ обительта гладенъ. Ни 
единъ отъ братиятя не бива да гощава своя приятель въ соб- 
ствената си келия подь прідлогь на особена обичь къмъ него, 
напротивъ, вевко гощаване трЪбва да става на общата трапеза. 
Когато нікому отъ иноцитВ е дошьль приятель, то такъвъ 
може да прЪстои само три дена, а на четвъртия трЪбва да си 
отиде Но ако такъвъ гостенинь се случи да се поболе, 
тогава въ мънастиря се оставя да прЪъсъди до съвършеното му 
оздравяване и за него трЪбва да се грижатъ като къмъ близъкъ 
и драгъ човъкъ. А + ко се случи и да умрЪ, то трВбва да бжде 
погребень въ мънастиря, като се извърши всичко по чинътъ.(°%) 
Уставьть на Пакурияна пр ъдвижда да се опр двля и 
плата на иноцитВ, за да си набавягъ дрехи и обувки. Ц%лото 
братство се раздъляло на три разреда и на веки отъ тЬхъ се 
опръдЪляло и плащало отъ мънастирската хавна такава или 
инаква сума. Игуменътъ е билъ вънъ отъ тия разреди и получавалъ 
36 номисми, а свещенослужителитћ, двамата епитропа, еклисиар: 
хътъ, скевофилаксътъ и най-почтениті и най-много уважавани отъ 
братството членове, всичко петнадесеть чов ка, получавали по 20 
монети всЪки единъ. Въ втория разредъ вливатъ тоже петнаде- 
сеть човка и веВки получаваль по 15 номисми, а въ третия 
А сж двадесетъ иноци и всЪки получавалъ по 10 монети. 
ова разпръдЪление трібва да се пази и изпълнява точно. Пла- 
тата се давала на иноциті пр зъ Великденскиті праздници. За 
да не отиватъ братията подъ прЪдлогъ ва купуване дрехи и 
обувки далече отъ мънастирьтъ и да не влизатъ въ съобщение 


56) Тоткхбу, х. 7, 24—25. 
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сь свътътъ и съ това си поврвдять на своитћ прями задълже- 
ния -- молитвитВ, псалмопвнията и изпълнението на мънас- 
тарскитЬ си длъжности, Пакуриянъ е прёдписалъ, щото прЪзъ 
врЪмето на Пасхата, когато на иноцитЬ се давала и платата, 
около мънастиря да се устрои пазарь, на който монаситВ тр%б- 
вало да си купуватъ, каквото имъ е потрібно. По тоя начинъ 
се отстранявали и поводи за оплаквания и говорене, че на ед- 
ного сж дадени по-добри нЪща, а на други не. (>) 

Братията сж били длъжни да прЪкарватъ врЪмето си въ 
работа и занятия отъ всЪкакъвъ родъ. Уставьть прідписва. че 
иноцитВ, които се занимаватъ съ физическа работа, или съ рж- 
кодвлие, трЪбва прЪзъ врЪме на работенето да пћятъ псалми, 
защото това е, споредь думитЪ на Василий Великий, таинственъ 
на Бога тамиянъ. Тъй като разнитЬ хора съ различни начини 
се усъвършенствуватъ въ една или друга добродвтель споредъ 
личнитЪ свои качества (трЪбва да се знае, че и въ домоветћ на 
богатитБ има много садове, отъ които едни сж златни, а други 
— пръстени), то длъжность е на мждрия настоятель да имъ 
посочва съотвътния пжть на справедливостьта, който води къмъ 
царството небесно. Единъ отъ иноцитћ е дльжень да се зани- 
мава съ една работа, а другъ съ друга, а игуменътъ е длъженъ 
да наблюдава всичкитЪ и да прЪдприема мрки за тЪхното ду- 
ховно лікуване. На едного той налага епитимия, а у други съ 
острия мечъ на изобличението отсича раната Но всичко това 
трЪбва да бжде вършено отъ него съ умфреность и своеврфмен- 
но. ТВзи иноци, които сж неустойчиви въ морално отношение 
и бавно дохождатъ въ разкаяние, игуменътъ привлича къмъ 
физически трудь и по пжтя на усилието ги приближава волею- 
неволею къмъ Бога, защото вевка душа, която обича трудътъ, 
е бливка Богу и намира потрібното си излЪкуване. (99). 


Книжовни в Ъсти и бЪлЪжкИ, 


Чтен а въ Инператорскомъ ОбществЪ истори и древностей 
россійскихь при Московскомъ университет 8. 
Книга ІІ, 1906 о: двћети семнадцатая. 


Получена е въ редакцията на „Родопски напрфдъкъ“ вто- 
рата книга за 1906 год. отъ изданието на „Императорское Об- 
щество истори и древностей россійскихъ“ при Московския уни- 
верситеть съ съдържание „ Археологическій атласъ“ къмъ вто- 
рата половина на І томъ отъ „Исторія руской церкви“, съста- 
вена отъ дфйствителния членъ г. Е. Е. Голубински. СлЪъдъ единъ 
пр Вдговоръ отъ автора, алфавитенъ списъкъ на иноезичниті и 


9) Тулку, 96—х. 0", а. 97. 
60) ЈМ. х. +5’, с: 81. 
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руски книги. изъ които сж ввети рисункит В, и обяснителенъ 
текстъ къмъ посл ъднитЬ, въ тая книга сж помЪстени на 63 
годЪма осмина гласирана книга кистове рисункитЪ, съдържащи 
чъртежи и външния и вжтрЪшенъ видъ на всички стари архи- 
тектурни постройки на римски базилики, черкви римеки, визан- 
тийски, руски и грузински, мозанки, Богуслужебни „одежди и 
такива на свещенослужителит в. облфкло на монаси, гробища, 
одрове, икони--амулети и пр. Тукъ сж помфстени чъртежитЪ 
и видътъ на СодунскитЪ ретонда на св. Георги, св. София и 
други стари съ петь купола черкви, такива съ Атовркиав. и. 
и Цариградскит св. София и св. Вакха и Сергия. зано Я 
Тая книга е едно фундаментално и разкошно издание, отъ 
голЪма научна цънность, както ва историята на християнската 
черква, толкова повече и за древната класическа и християнска 
архитектура и живописъ. Тя е едно рћдко и прЪкрасно учебно 
пособие. не само за отдфлнитВ специалисти --: учени, които! бо- 
равятъ изъ тая область на науката, но и за срЕднитЪ и висши 
учебни заведения въ Русия и у насъ. 
Ц%ната на тая кнпга е З рубли. 


5 з 
` . 
адек Й М С. 


Рускій филологическій вЪстникъ. Ученопедагогическій жур- 
наль, издаваелый подъ редакціей профессора Е. Ө. 
Карекаго. 1906 г. №/Л 1 и 2 Томъ ГУ, Варшава. | 


Това е единъ отъ виднитв руски журнали, въ който вземать 
участие много руски учени и книжовници. Осввънъ специалнит . 
научни студии по славянскитв езици, литература и фолклоръ, 
вевка книга съдържа и твърдЪ богать и разнообразенъ крити- 
ченъ и библиографиченъ отдЪлЪ, а освънъ това и ученопеда- 
гогиченъ. въ който се трактуватъ и чисто педагогични въ- 
проси. 

№№ 1 и 2 отъ т. година има богато съдържание. Между 
другит6 по славяновъдЪнието учени статии въ първия отдВлъ 
за фоклориста е за забЪлЪзване изслЪдването на г. А В. Вету- 
хова, което продължава отъ миналогод. книги и не е още до- 
вършено, върху » Баянията" ‚ заклинането и пр- на бодести, кои- 
то по-ръдко се еръщатъ“. Въ своя хубавь трудъ г. Ветуховъ 
прави изчерпателно една сравнителна характеристика не само 
отъ славянскитћ, но и отъ другитів народи по събранитЪ и из- 
дадени до сега материяли изъ тая область на фолклора. У че- 
ниятъ изел дователь се е ползуватъ и отъ българекитЪ наро- 
доучни материяли, обнародвани въ „Сборника за народ. умотво- 
рения“ у насъ, дЪто сръщаме и разпространеното и въ Родо- 
пить баяне за „е“рме“тика“. По нататъкъ г. Карски дава некро- 
лози за починалитЪ пръзъ т. г. сласянски учени М. С. Дриновъ, 


А. Калина и Ф. Н. Дьячанъ. 
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Въ критичния отдвлъ между другото г. А. И. Соболевски 
дава една кжса рецензия и върху единъ отъ отъ посл днитЪ 
трудове на нащия професоръ г. Б. Цоневъ: „Класификация на 
българекитВ книжовни паметници отъ най-старо връме до края 
на ХҮІ ввкъ“, помЪстенъ въ „Годишника“ на Софийския уни- 
верситетъ за 1904/905 год. Въ педагогическия отдЪлъ пъкъ осо- 
бено внимание и на нашитћ учители--възпитатели заслужава 
статията „Педагогичелки афоризми. Практически съввти за въз- 
питанието на дътето до 15 година“ отъ Фридрихъ Ашера и 
пріведена на руски отъ Е. В. П. 

Годишната ціна на „Русмій филологически вЪстникъ“ за 
1906 година е Т рубли. А 


Гласникъ зенальскогь иузея у Босии и Херцеговини. 
Сараево, ХҮПІ, 1906 г. книга 2. 


Въ братската Босна и Херцеговина вече 18-та година какъ 
се издава единъ специяленъ наученъ и народоученъ журналъ 
съ горния наделовъ. Той е издание на твърдЪ богатия и пов- 
натъ вече въ учения свЪтъ Сараевски музей. Това е едно цЪн- 
но по своето съдържание сцисание, току речи едничко, по ха- 
рактера си въ цълия Балкански полуостровь. Отъ началото на 
т. година до сега сж излћъгли двЪ книги сь твърдв важень за 
науката интересъ. Въ 2-та книга на първо исто е помвстено 
описанието, съ научни коментарии придружено, на една ориги- 
нална археологично-праисторична находка, на която сж дадени 
и самитЬ снимки. Селянинътъ Османъ Хабибовичъ е намърилъ 
въ гората Грича, Баливска община, единъ комплектъ отъ 35 
парчета стари мЪдни топора, нВколко отъ които сж били сра- 
стнали и омотани въ корениті на едно старо дърво. Гимназиял- 
ниятъ пъкъ въ Сараево учитель г. Д-рь Жоржъ Протичъ да- 
ва хубавъ приносъ за изучване мъховит растения въ Босна и Хер- 
цеговина. Отъ сжщия родъ е и третата по реда студия върху фло- 
рата въ тЬзи области, плюсъ Новопазарския санджакъ отъ Д-ръ 
Сил ег уЦез Веск рі. Маппарейа, професорь по ботаниката въ Пра- 
га Г-нъ Карло Пачь пъкъ съобщава за друга архиолошко--епи- 
графска находка, състоеща отъ надгробни плочи и надписи, рель- 
ефи и др. п. намЪрени отъ селяниньть Ахмедъ Манушакъ въ 
с. Варвара, когато е вадилъ камъни отъ харманътъ си за една 
пристройка на къщата си. СлЪдъ това извъстниятъ хърватски 
комповиторь и професорь по музиката г. Людевитъ Куба дава 
една прЪкрасна студия за пзенитВ и народнитЪ напфви въ Бос- 
на и Херцеговина. Г-нъ О. Раизеръ, дава единъ орнитодошки 
списъкъ за о. Корфу, а г. Чиро Трухелка съобщава за находки 
отъ битовата култура. Статията е придружена отъ петь табли- 
ци съ снимкитв на намзренит8 пръдмети и ще продължи 
свършекьтъ й и въ идещитв книги на „Гласника“. Най-сетнЪ 
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свещеникъ Тома А. Братичъ прави едно хубаво и пълно опи- 
сание на народната носия въ Харцеговина. 

„Гласникъ земальскогъ музея“, е едно и по външность 
разкошно издание, списва се на двЪтЪ азбуки: латиница и ки. 
рилица, печатътъ е ясень, хартията хубава и текстътъ на всЪ- 
кждЬ е прошаренъ съ отборъ изящни илюстрации. Годишно из- 
лиза въ 4 книги и струва 4 корони. 

Изобщо „Глаеникъ“ по неговото тъй отбрано и богато съ- 
държание, което едничко има за ціль всестранното изучване на 
двЪтЬ откженати по Берлинский договорь южно-славянски об- 
ласти, заслужава да го иматъ не само гимназийті у насъ, но и 
публичнитЪ библиотеки въ по-важнитЬ ни градове. „Любопит- 
ниятъ български читатель въ тона хубаво списание има много 
нЪщо да види и за отъ битовата култура, миналото и при- 
родата на Босна и Херцеговина, които, като славянски страни 
и съ еднаква минала сждба, иматъ много нЪща общи не само 
съ нашето отечество, но и съ цълия Балкански полуостровъ и 
другиті славянски народи изобщо. | 

С. 


Сборникъ за народни умотворения, наука и книжнина, из- 
дава Българското книжовно дружество. Книга ХХІ, пова 
редица книга трета. София, 1905 год. | 


Вефзка книга на това фундаментално издание, прЪминало 
на послвъдъкъ у нашето Книжовно дружество, ни донася все 
по-нови, хубави и важни не само за нашата домашна наука и 
минало работи. Както всички до сега изл зли книги отъ „Сбор- 
ника“, тъй и тая двадесеть и първа книга е и пъстра, и цЪн- 
на по своето отбрано съдържание. На първо місто въ първия 
историкофилологиченъ и фолклорень дЪлъ отъ 102 стр. заема 
статията на г. Д-ръ Л. Милетичъ: „Източнитв български го- 
вори“. Това е една полемична разправа, извикана отъ други по- 
пръдишни научни студии на г. Цонева, особено тая върху кла- 
сификацията на българскитЪ говори и въобще върху българска- 
та диалектология, помвстена въ ХХ кн. и въ прЪдишнитъ на 
„Сборника“. Въ разправата и на единия, й На другия отъ на- 
шиті първи филолози, най-много мЪсто ваематъ свойщиниті на 
РодопскитЬ говори. Й двамата уважаеми наши професори сж 
лично кръстосали много говорни покраини въ България, меж- 
ду които и Родопскитъ--Рупчосъ и Чепино, а г. Цоневъ и г. 
Теодоровъ, миналата година можаха лично да чуятъ и се по- 
знакомятъ и съ Ахж-челебийския говоръ на Роженския съборъ. 
Отъ започнатата полемична разправа между г. Цонева и г. Ми- 
летича, каквито лични, субективни достойнства и да иматъ ед- 
ната или другата науката съ граво очаква да се равяснятъ и 
установятъ положителнитЪ истини върху нъкои тъмни до сега 
принципиялни и общи езикови въпроси. Обаче, при всичката 
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наша некомпетентность по въпроситЬ, които критично засЪгатъ 
двамата наши учени, нека ни се позволи да изкажемъ и едно 
наше скромно мнЪние, главно по Родопекит® говори, мнЪние, 
което и другъ пжть сме изказвали, а именно, че Родопиті вь 
несравнено по-голЪмата си и по-важна часть и днесь досущъ сж 
непознати никому и то въ веЪко отношение, а колко повече отъ 
къмъ евиково, и поради това една въздържность все още се на- 
лага на всички учени въ тЪхнитЬ окончателни научни заклю- 
чения. 

Вторь трудь по реда слъдъ г. Милетичсвия е студията 
на г. Д-рь М. Арнаудовъ „Български народни приказки. Опить : 
за класификация“. Ако се не лъжемъ, това е, наистина, пръвъ 
„опитъ“ въ нашата домашна наука за едно научно, системно 
класифициране по сюжетъ на народнитЪ приказки, единъ отъ 
най-обилнитв фалклорни материали, що имаме събранъ до сега, 
и опитъ тверді сполучливъ, за който отъ сърдце сърадваме г. 
Арнаудова. — Единь малъкъ. но твърдЪ интересенъ еи „При- 
носътъ къмъ историята на българското възраждане. Попъ 
Андрея Робовски“ отъ неуморимия нашь книжовникъ г. С. С. 
Бобчевъ, а г. Милетичъ ни дава „Нови документи по миналото 
на нашитв павликяни“, тема, която той отъ нЪ колко годни 
насамъ всестранно и току-речи изчерпателно изслдва.— Твър- 
дЪ богатъ и разнообразенъ е и природоучния дЪлъ съ новитЪ 
си приноси къмъ нашата отечествена флора и фауна. 

Въ вториятъ отліль „Материали“, който тоже е отбранъ 
и цінень изобщо ва българския фолклоръ, личи и описанието 
на „Родопска свадба“ отъ г. Ц. Апостоловъ, който не съобщава 
отд в, отъ кое село именно е записана. Оть обичаитЪ и мВстни- 
тв изрази и пЪсни, както и отъ цілото описание, „Родопската 
свадба“ личи, че е отъ тъй наричаната Рупска покрайна, соб- 
ствено отъ с. Добралъкъ, Станимашка околия, въ севърнит скло- 
нове на Рупчоса. Макаръ въ нЪкои обичаи „Родопската свадба“ и 
да има доста общо съ свадбенитЬ обичаи въ цЪлитЪ Родопи, обаче 
‚тя си е типична само въ нЪколко села и за това погрЪшно е 
пропуснала почтената редакция наделова „Родопска свадба“, ко- 
гато трЪбваше да е озаглавена „Рупска свадба“ и то съ явява- 
не и самото село, дъто е записана. Освънъ това и въ мЪстнитЪ 
думи и изрази не сж правилно отбЪлвзани извЪстни фонетични 
свойщини на Рупския говоръ, който се говори и въ с. Добралък. 
Тъй напр. о бевъ ударение не е вевкжді прЪдадено сь у, кое- 
то е обща свойщина почти на всички Родопски говори, въ това 
число и Рупекия, каквото въ думитВ момёрин, згоденйк, огле- 
дёло, обичем, мндго и т. други. Звукътъ з-ж въ Рупския го- 
воръ е отворенъ, та трЪбва да се отбълфзва съ з», а г. А. въ 
едни думи го прЪдава съ ж, а въ други сь з, напр. бързиди 
бжрви и др. п. Звукътъ е безъ ударение и въ Рупския говоръ 
е $, което за сега се бълЪзжи съ е“, а г. А. го мъши ту съ $, 
ту съ еа, ту сь е Въ повечето думи % ударено въ кореньтъ въ 
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Рупския говоръ се произнася на іа, а г. А. и него прЪдава бев- 
разборно и съ е, и съ еа и съ $. Сжщо и й мвши съ 1, друга- 
ДЪ й, както и умекотяването на иввЪстни съгласни и гласни 
прЪдава ту съ і, ту съ ь. ту съ й. Не е поставено и ударение- 
то на мЪстнитЬ думи, а всичко това показва, че г. А. не е обрь- 
щалъ никакво внимание въ фонетичното прЪдаване на говора. 
Това сж на бърза ржка съгледани езиковитЪ грЪшки, ко- 
гато при едно прЪглеждане и сравнение ще изтъкнатъ и нъкои 
подробности въ обичаитЪ и по-върията, които сљществуватъ въ 
РупскигЬ свадби. Съ една дума „Родопската свадба“ на г. Апос- 
толова не само че не е „Родопска“, а Рупска и то съ типичности 
само на не явеното село Добралъкъ, но и не е напълно описа- 
на, а при това и съ изцЪло погрвшено прЪъдаденъ мЪстния го- 
воръ. С. 


Политическая енциклопедія подъ редакцієй Л. 8. Слонии- 
скаго. Томъ І, выпуекъ 1 (Ааргау -- Антисевитиан). 
С.-Петербургъ. Главная Контора: Невекій пр., 88. 


Пръзъ т. година въ Петербургъ подъ редакцията на г-нъ 
Л. З. Слонимски и съ участието на иного видни руски учени 
и книжовници е започнала да се издава „Политическая енци- 
клопедя“, която ще бжде въ 12 книги. съставляещи три гол%- 
ми тома. Имаме на ржка за сега изл злия 1 випускъ отъ | 
томъ, който ваема отъ Аа до Ант. Това е едно първо по рода 
си издание въ руската книжнина съ много широка ціль: да 
даде на читателя единъ пъленъ и систематиченъ сборникъ по 
всички въпроси отъ господарствения и общественъ живогъ на 
всички съврЪменни културни държави. Изданието е придруже- 
но и съ статистични данни и съ хубаво изработени географски 
и други карти. По своя тъй широко замислень планъ и по в - 
щината на лицата, които сж се нагърбили съ написването му, 
„Полит. енциклопедія“ трібва да бжде настолна книга не само 
на вевки обществень дъятель, но и на всъЪки со год интели- 
гентенъ читатель. Рускиять езикъ, като доста пенъ на гол Ъмъ 
кржгъ и български читатели, „Пол. енцикл.“ ще бжде отъ го- 
лЪма полза и у насъ, поради което съ всичката скромность на 
силитВ си най-горвщо я пръпоржчаме и на всичкитЪ български 
четци. С. 

зърна 


ВЪъсти изъ Родопит?. 


Сп. „Народно Стопанство“ за „Нуждата отъ българска 
народна баика въ Солунъ“. 


фФ---- 


Софийското списание „Народно Стопанство“ въ броя си отъ 25 Юни т.г. 
подига единъ твърдв важенъ и отдавна назрЬлъ н за нашитЬ национални 
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интереси, я за нашитіь търговско-економически нужди въпросъ, а именно 
нуждата отъ откриване на Българска народна банка въ Солунъ. Всички 
знаемъ, че въ Турция ний имаме най-жизнени интереси, не само национално- 
политически, на които разръшението съ вікове се протака. н Господь знає 
колко още би се протакали, но и чисто економически и търговски, на които 
бързото и стабилно разръшаване е само въ раціті на една мждра и дално- 
видна държавническа прозорливость, умЪние и тактъ. 

Опитътъ отъ 30 години насамъ, а най-много въ посліднитв нЪколко 
години, мислимъ, доказа и на най-голвмитЪ оптимисти, че ако другждв бом- 
бата н крушумътъ могать да запазятъ, и да разширятъ бевь много вр ме 
териториалниті интереси на една държава, да подобрятъ положението на 
единъ народъ и поставять неговия общественъ строй и лична свобода на 
съврЪБменната културность на чов Ъчеството, за Турция по много причини из- 
глежда, че не е тъй. Кой каквото и да мисли, но неможе да откаже фак- 
тътъ, че кървавата революция отъ десетина години насамъ само кървя про- 
ль, разрВди нашия елементъ въ Турция, влоши положението му до крайность, 
като отвори вратитћ на нашитЬ врагове. И днесь ний виждаме, колко много 
сме изгубили въ пріділиті на нашата съсвдка и загуба не само въ една 
посока, а по всички линии. 

Борбата за сжществуване не се състон само въ личната свобода, а и 
въ насжщния хлЪбъ, макаръ че дъто німа свобода ша личностьта, тамъ и хлъ- 
бътъ липсва. А въ това отношение нашитЪ загуба въ Турция въ едно близко 
бждеще ще оцЪнимъ, защото до дћто мждриятъ да се намждри, лудиятъ се 
нанграва. Тьрговско-економически Турция бързо влиза въ ряжціть на други, 
а тя е тъй бливка и сгодна намъ, тъй сигуренъ и правъ пазаръ за нашиті 
прошеведения. Колкото днешниті обстоятелства и да сд твърдЪ неблагопри- 
ятни за една каква и да е акция на економическо-търговско и културното поле 
тамъ, то пакъ намъ е твърдв приятно, че отъ връме на вріме се срЪщатъ 
трізви взглядове ва нашитЬ интереси въ Турция. Споменатата статийка, кол- 
кото кжса и да е, изказва много ніщо ва въ полза на въпроса, който по- 
дига, и аргументитЪ за него сж тъй помятни всЪкиму, та е излишно да се 
изброяватъ. Обаче споредъ насъ не само Солунъ е, дъто ний, бьлгарить, 
трЪъбва да имаме сдно кредитно народно учръждение. Ний имаме и другъ 
край, широкт н близъкъ, па и часть и на по-годнн условия поставенъ за 
работа, ала ва който край ний не само не мислимъ, но и нћкакъ си го иг- 
норираме, макарь че въ посліднитіь години тъй необмислено и тъй беврезул- 
татно го изложихме на опустошение. Тоя край е Одринско. Ний мислимъ, че 
каквото вначение откриването на българска банка би имала въ Солупъ и 
другатЪ главни македонски градове, такова, ако не и по- голвмо, би имала ш въ 
Одринъ, Цариградъ и други по-важни градове въ Одринския вилеять, Но за 
това може би ще имаме случай другъ пжть по-обстойно да изкажемъ нашето 
ми вние, безъ да претендираме на специялность. Я 


Случайни мисли върху полашкия „фанатизънъ | 
, и нев} жеетво“ въ Родопит%. 


Карловскиятъ вЪстникъ „Просвъта“ въ броя си оть 10 Юни, т. г., по 
поводъ на една дописка отъ Чепино, помЪстена въ нћкой си Пловдивски 
въстникъ, е посвЪтилъ уводната си статия върху помашката просвіта въ 
Родопитв, като моли респективната училищна власть у насъ да се погрижи 
н посрЪъдствомъ училището да пробуди националния духь у помацитЪ, да ги 
изведе отъ неввжество, да прЪмахне мохамеданскня фанатизъмъ у тЬхъ и по 
тоя начннъ съ вріме се постигне желаемото единство на всички българи 
отъ каквото вЪрошзповвдание н да сж ть. Ний сме напълно съгласни съ ва- 
ключението на почтения авторъ и се радваме, че въ единъ провинцияленъ 
вЪстникъ срЪщаме тъй грЪзви мисли по единъ такъвъ въпросъ. 

Отъ освобождението насамъ доста се е писало и ва помацить, що по 
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Берлинския договоръ останаха въ наша територия въ РодопатВ. За тіхния 
фанатизъмъ не веднажъ и отъ министерското кресло сж се чували упр ция 
п песимистични взглядове, а въ извъстни пъкъ други моменти дори в редъ 
безсистемни н малограйни опити и начинания на държавна смітка сд се 
правили тукъ тамъ (въ Чепино напр.), ала резултатитЬ сх, били все едни я 
сжщи, каквито сл, бивали често пжти и по други нЪкон отраслп въ нашия 
новъ и не уседналъ още общественъ строй. И днесъ може да се каже, че 
помашкия въпросъ отъ това вжтрвшно въ държавата гледище и не заслужва 
третиране, защото помаци не останаха току-речи у насъ. НЪмаме на ржка 
послідното общо прЪброяване, ала смъло можем» каза, че въ Чепино и Руп- 
чосъ, двътћ важни помашки покранни отсамъ границата въ РодопитЪ, едва 
ли имаме помашко население, останало не повече отъ 15 хиляди жители, а 
слідь нЪкоя и друга година сигурно німа да има ни единъ помакъ. И защо 
е това тъй, да ли това е плодъ само на прословутия помашки фанатизъмъ и 
невъжество, за които чакъ сега сме се сЪтили да ги цвримъ посрЪдствомъ 
училището ? Господа, прЪди да се нахвърлимъ на сушката, що виждаме въ 
окото на ближния си, ний би трЪбвало отдавна още да видимъ и прЪмахнемъ 
гредата въ нашето. А съ помацитЪ въ РодопитЪ самата груба дЪйстивтел- 
ность е такъва, че напълно може се приспособи тоя евангелски тексть: 
Наистина, помацитіь сж, сь култь мохамедански, но тови култъ, кол- 
кото майсторски и да имъ е налаганъ в култивиранъ у тіхь и днесь за 
чисто политически разчети отъ турската свЪтска и духовна власть, той пакъ 
не е можалъ да създаде отъ помакътъ такъвъ ярькь и опасенъ фанатикъ 
(за невъжеството у помацитћ да не говоримъ, защото и ний, българитЪ, за 
дълго врЪме още не можемъ се избави отъ него), какъвто е смщинския тур- 
чинь--читакь: Но ца допуснемъ за минута, че твърд Внието за фанатизъмътъ 
у помацитЪ изцћВло е върно. Тогава какво направихме ний отъ 30 години на- 
самъ, за да умекотимъ поне до извъстна стъпень тоя фанатизъмъ у тЪхъ, 
ако не и да го пръмахнемъ ? Респектпрахме ли се ний пръди венчко прЪдъ 
тови вадъненъ въ Родопиті нашъ еднокръвенъ елементъ като държава съ 
модерность, съ равноправность, съ власть и законность ? Дадохме ли ний на 
тоя елементъ възможность да почувствува и се увібрав, че живВе въ една 
съвръменна свободолюбива държава, която има прЪдь себе си равноправни 
граждани, а не иновбрци, чужди и непотрЪбни намъ? Мислите ли вий, гос- 
пода регулятори на обществения строй м изразителн на публичната мисъль, 
че едно тъй трЪзво, тъй работно и изправно къмъ своитЪ задължения и тъй 
силно привьрвано къмъ СсвоитЪ неплодородни и диви усои плЪме, може ей- 
така отъ слвпъ фанатизъмъ само да напуща своитВ родни пепелища и съ 
плачъ на очитЬ си да мишава границата и се скита немало недраго въ чуж- 
ди, непознати за него и смъртоносни за челядьта му Мало-азватски пустини? 
Да пи единъ день ще можемъ да произнасяме думата фанатизъмъ, който 
единствено ужъ е изселилъ помацитћ отъ насъ, когато почнатъ да ни бодатъ 
въ очить съ факти на скверни дћяния, че за да ни останатъ помашкиті и- 
моти и кървавъ поть, старши стражари сж съставяли актове на помаци, за- 
щото си пущали вода не у дома си; че сждебни чиновницв, пратени да раз- 
даватъ правосждие, ся, биели помачета, защото не носвли шапки, а фесове, 
и защото не имъ казвали „добъръ день“; че бивши околийски началници и 
нЪкакви шефчета на партии публично сж устроявали пияни хайки да гонятъ 
помацит$; че отъ таванитћ на прогресивни учители, оставени да пръскатъ 
божемъ просвіта и помежду помашката среда и на иска сталка парадируещи 
съ своя „идеаливъмъ“, полицията е измъквала скрити разбойници и убийци 
и на помаци; че силни сего мира агататори съ ваплашване сж карали 
помаци да гласуватъ за еди кой си кандидатъ -- депутатъ отъ една страна, 
а отъ друга объщавали безплатно помашкитЪ имоти на българитћ, ако по- 
сл ъдвитВ избератъ прЪпоржчания кандидатъ; че, и хиляди такива че-та? Но 
да спремъ, защото за да се изброи всичко, що се знае и тан въ тая стра- 
ница на помашкия и нашъ животъ въ РодопитћЪ, би трЪбвало да вакриемъ 
прЪъдварвтелно очитВ си, па и врЪме не е за сега за таквва твради. Не е 
само да глушимъ свЪта съ помашкия фанатизмъ и невЪжество отъ една страна, 
да трабимъ по всвкжді съ нашия патрнотизъмъ, да се възхищаваме отъ 
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звучния български говоръ, пЪсни и обичаи у твхъ отъ втора, а отъ трета 
да мижимъ пр дъ самата дћйствителность на нЪщата, за която ний всички 
сме виновни. 

Да, късно е, късно е вече, господа, да мислимъ за просвЪта на пома- 
цитів у насъ, защото нашата неравбранщина отъ 30 години насамъ послідо- 
вателно и систематично е рЪшила, каква трЪбва да бжде сждбата на това 
нещастно плЪме: поглъщането му въ турския океанъ и увеличаването и бж- 
дещета жестокость на нашия врагъ вадь границата. 

С. 


Народни. умотворения изъ РОДОПИТЗ, 


|. Народно прЪдание за библейския потопъ, лестовицата 
и котката. 


Записалъ П. Георгиевъ, учитель въ с. Козаново, 
Станимашка околия. 


Едно врЪме като се равмножили лошитВ хора, Го- 
сподь рвшиль да ги накаже съ потопъ. Тогава имало 
единъ добъръ и богать човЪкъ, когото всичкитЪ хора 
подигравали и му се подсмивали, защото добринитЪ 
му считали за ахмаклъкъ. ЧрЪзвъ ангелит% си Господь 
обадиль на тоя добъръ човЪкъ намЪрението си и му 
поржчалъ да построи едва голЪма гемия, въ която да 
могатъ да се побератъ всички видове животни по 
чифтъ. ЧовЪъкътъ построилъ гемията, но защото била 
на суша, хората почнали още повече да му се смъятъ и 
го считали вече за лудъ. Гемията почнали да упо- 
трЪбяватъ за заходь и за малко врЪме тъй се омър- 
сила вжтрЪ, че не можело да се влізе въ нея. По 
едно врЪме бик ти пратени ангелит да видятъ готово 
ли е всичко. ЧовЪкътъ имъ кавалъ, чее приготвилъ, 
каквото му е поржчано отъ Бога, но имъ се и опла- 
калъ и за положението на гемията, въ каквото я по- 
ставили хората, които продължавали да я мьрсять 
все повече и повече. 

По едно врЪме се явила краста по всичкитВ хо- 
ра, а единъ човвъкъ макаръ и краставъ, продължавалъ 
да ходи на пукъ въ гемията по своит$ нужди. Единъ 
пжть се подхльвналь и ціль се изцапалъ и отъ това 
оздраввлъ. Като се научили за начинътъ, по който 
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се ивцврилъ отъ крастата, почнали и всичкитВ други 
хора да отиватъ въ гемията и се мажать отъ нечисто- 
тиитЪ и всЪки, който сторвлъ това, овдравввалъ. Не 
се изминало много врЪме, и гемията била досущъ очи- 
стена. При все това крастави хора още имало. Таки- 
вато започнали съ вода да смивать гемията и се ц - 
рятъ, додвто най-послЪ досущь била и съ вода ив- 
мита. Когато втори пять дошли ангелитБ да видягъ 
що е станало, човћкътъ обясниль какъ е очистена ге- 
мията и ги попиталъ, кога да влізе въ нея, а тЪ му 
казали: „когато видишъ да почнатъ хората да ядатъ 
на желЪвни софри (тарелки), тогава ще зачукатъ кле- 
палата и отъ всички видове животнитЪ ще почнашъ да 
приидватъ, но ти нЪма да повръщашъ никои, а ще ги 
прибирашъ въ гемията и когато се прибератъ всички, 
тогава ще влЪзешъ и ти и ще си затворишъ вжтрћ“. 

Единъ день тоя човъкъ ималъ работници--копачи, 
та отишълъ да ги обиколи и имъ занесе обЪдъ. Изъ 
патя се заоблачило и додвто да стигне на нивата, 
заваляль силенъ дъждъ, който прВвь цЪлия день ни- 
какъ не прЕстаналь. Земята се силно разкаляла, ва- 
дички вода текла на всЪкждБ, тъй щото неможело да 
се съдне никакъ, а пъкь работницитЪ били много 
гладни. Дошло имъ на умъ тогава, та забучили дрьж- 
китів на мотикитЪ въ земята, а съ самитЪ мотики обра- 
вували единъ видъ трапеза - софра и сложили яденето 
да ядатъ. Тогава чов кътъ си припомнилъ думитЪ на 
ангелитЪ и си рекъль, че това е знакътъ за желз- 
нитЬ тарелки, върналъ се и зачукалъ клепалага, съ- 
брали се животнитЪ, събралъ си и той синоветЪ, сна- 
хитЪ и внуцитЪ и влЪзли въ гемията и се затворили 
въ нея. Започналъ тогава да вали 40 деня и 40 но- 
щи силень дъждъ, покрилъ всичката земя и всичко 
живо, що било иввънъ гемията, се издавило. 

Между другить животни въ гемията била и змия- 
та. По едно вріме тя изгладн ла, та пратила бръм- 
барьть да обиколи животнитВ изъ гемията и да 
опита, на кое животно месото е най-сладко. Бръмба- 
рьть обходилъ всичкитЪ, върналъ си при змията и 
почналъ да й кавва, че човъшкото месо е най-сладко. 
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Но лестовичката, която била тамъ на близо и разби- 
рала отъ евикътъ на животнитЪ, като дочула какво 
заговорилъ бръмбарътъ за благодћтеля си човЪкъ, из- 
прЪварила и му клъвнала езикътъ, та неможалъ да до- 
ивговори и нахвали човфшкото месо на змията. Й тъй, 
ако не била лестовичката, змията є щЪла да узнае, 
че човъшкото месо е най-сладко, та щЪше и сега да 
се върти все около кжщитВ ни и се храни отъ наше- 
то тЪло. Ето ващо хората толкова обичатъ лестович- 
китів, допущатъ ги да си правятъ гнЪздата въ кж- 
щиті и е гръхота да имъ се развалятъ, или да се мх- 
чать и убиватъ. 

Както лестовичката запазила живота на човка 
тогава тъй и котката отилатила за стореното й добро. 
Когато гемията плувала, една мишка вапочнала да 
гризе дъното й и бевъ малко щЪла да го прогриве и се 
издавать всички, обаче котката я съгледала, скочила 
та я уловила и ивяла, затова и коткитЬ не бива да 
се мжчать и убиватъ сега. 

Слушана прЪзъ 1906 г. 
ВЕ 
П Народни пЪсни. 


Помашки отъ с. Чокуръ-ньой. 
Записалъ А. Шулговски, пенсионеръ. 


1: 
Клетва на отвлЪчена мома. 


Грабватз отъ двама мом- 
ци мома, проклина чере- 
шата, подъ която я спр - 
ли, да не вижда цвЪтъ и 
рожба, и черешата, запи- 
тана отъ други пжтници, 
изказва причината за вла- 
та й сждба. 


Чегрегшку, чогрна чегрезшку, 
Млбгу си чувбат ч’везтила, 
Пак ръжба не» си рудйла. 
Да ли та слогнцег изгури, 

5 Кели та слана пупари? 
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— Сегиби у, мой сезиби у, 
Ниту ма слознцеа ивгури, 
Нйгу ма слана пупари, 
И чувет си бейх ч"вейтйла, 
И рожба си бейх рудйла, 
Е^дно* вутирна миндаха 
Двамйна луди и млади 
Сас езднф# руса дезвфйка, 
Пуд мён’ на сбенке? с’о*днаха, 
Чак девойка ма кал цемпез: 

_ „Чегрвъшку, пуста чегрбашку, 

Защдм си рбжба рудила? 
Дано ти чувдет укапев, 
Данб ти рожба чегрвезса, 
Данб ти клон’е® исбехнат, 
Зам да та пита сезйбией, 
Защіьм си чувбат незч”вегти, 
Защбм си рожба не" сдаржеа. 
Пак ти му кажи, чезрёашку: 
Руса дезвойка водезха, 
Та ма дезвфйка пукадна“. 


Слушана отъ Мехмедъ Дугановъ, 1906 година 


2. 


Меминена молба къмъ любовника и. 


Мома изброява свонтЬ хубости 
нъ любовнака си н се съгласява да 
я леме й като втора жена, готова да 
отстжпи на съперницата сн всичко, 
готова и слугинеки работи да му вър- 
ши, само съ него да баде. 


Мума 'унаку думаше*: 

-- Крозпа сам, за шеглйиег сам, 
Безла сам, за инжие? сам, (”), 
В\кла сам, за алтогне сам, 
Т ознка сам, ва кулАнче* сам; 
Мен” ку не рАчиш, "унйчев, 
Варх мбне? в0ми и друга. 
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Та да ти варй кахв'бена, 

Ев да ти пйиезм тезл’в‘она;(5) 
Та да ти седи на скутан, 
Ба да ти брдезм париней. 


Слушана отъ сжщия. 


3. 


СоБща между момькь и мома любовници. 


т 


Мома отива ва вода, срЬща я лю- 
бовникътъ й, който не могълъ да о- 
държи своето влЪчение, като прЪжал- 
ва глоба по златна монета на вс Ъка 
сплитка отъ косата й. Момата му се 
моли да я пусне, че майка й я чака 
ва вода, а той я учи какъ да се оправ- 
дае за закъсн Ъването й, че царски ста- 
да заминавали и равмжтили водата. 


Туернала ми ей деввбйка 

Сас двенег бёзли харкумки 
Нах двана врисез студени, 
Ходила и са вогрнала. 

Ага ев душла ф селу ну 
Фаф сйтну тевсну сукачев, 
Ср в шнала си ей л’убозну. 
Т'банак хи д’ул’бён’ разбради, 
Чозрни хи очи обл'уби, 
Дребни хи плитки прегбруй, 
'Узейлли хи е набруйл, 
"Узевлли еглтоан прегбулез, 
На ср дана е? махмуд’0®. 
Дезвбйка му са мблезшей; 

-- Пусни ма, пусни, 'уначе?, 


Майка ма чёёка за вода! 


— Мбел чи ми, мб?,лчи, дегвойку, 


Ка та ща хитру научи, 

Как да излогжевш майка ти: 
Базилицки офце? минозха, 
Та размотиха вудозна“. 


Слушана отъ сжщия. 
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Майчино позволение на дъщеря си да обикне 
любовника си. 


Мома се моли на майка си да 
я даде на любовника и момъкъ и да 
й позволи баща и да иде на байрем- 
скит В люлки. Майка и позволява"да 
иде и обича момъкътъ, за когото тя е 
приготвила всички дарове за? свадба. 


Голем са байрёам пудадей 

И малак иде да дойде, 

Мума са майци молег шев: 

-- Дай си ма, майчу, дай си ма, 
Дену си гдлезм() кфпеглев, 
Дёну ми раку минова 
Вав погтегн пуд пенжуркинев; 
Праву нах лулкев 'утйдое?. 
Майчу, бубайка попитай, 

И е* нах л'ул'кез» да йдам. 
— Иди ми, йди, доещегр'у, 
Аку та гали, гадали гу, 
Аку ти гл'оёда, гл'ӧёдай гу: 
На брата му сам напр дела 
Чибуклу тбенки ракаве?; 
На сестра му сам нактёла. 
Ко*рпа с голезму кезнарев(“) 
На майка му сам наткёла 
Син’у Алейнку меандил'чев; 
На б0ба му сам наткала. 
Бурунжу риза шеерезна. 


Слушана отъ сжщия. 
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5. 
Сестрина обичь къмъ брата си. 


Момъкъ, ватворенъ въ Гюмюрджи- 
ня, ималъ сестра, която отъ обичь 
къмъ брата си, тръгва въ люта зима 
да види и го освободи като рЪшава не 
само съ пари, но, ако стане нужда, 
и себе си и по-малката си сестра да 
пожертвува. 

Каде си, Сафег, тфврнала 

Фаф сёе? безли снаггувев, 

Фаф с зез сини ледувов ? 

-- Тогрнала ми сам, тдернала 
Нах Ге м уржунцка касабде; 
Там имам братче вдарзану, 
Да йдам да гу бдпарзам. 
Бин алтоён имам ф ке? мерезн, 
И тез аку не стйгнат, 

10 Чогрнине# Очи пруадавам; 

И тег аку нез стигнат, 

Бёалуну лице? залагам; 

И тб аку неа стйгнев, 

Теєнкана снашка да йде?. 

15 Пак ку си брата не? пуснат, 

Че» имам лелка лёфте?ра 

И нбез ще? си вдлуже?м, 

Пак ще? си брата дткупезм. 


ел 


Слушана отъ сжщия. 


6. 
Майчина нербшителность кьмь арестувания й синь. 


Момъкъ причакалъ мома, кога 
отивала ва вода, улавять го и го на- 
казвать съ 15 дневенъ затворъ. Той 
поржча и се моли майми си кжщата 
да заложи, за да го освободи, но майка- 
та не се ръшава и кавва, че прЪжал- 
ва синь й 15 дни да излЪжи въ ват- 
ворътъ, отколкото да пожертвува кж- 
щата си за откупване го. 


Та чули ли стез, нез ли сте,, 
Кина е нову стёналу 
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Ф Каршилж селу голегму: 
Мезхмвт” ез стбрил кабахат”, 
Мезхмет” ез мума дучбекал 
На двана врисег студени, 

На двене чешме шёзрезви, 

Та са Меахмбтеа фатили, 
Нахзӣт? му реки вдарвали, 
Нахпрёш му поетеан кАзали, 
Та гу ф занданан метнали 
И му жеавбана("") утсекли. 
Мезхмет” заро®че®, пурозчевз; 
— Да прави майка кина ще, 

Кондкан да ми прудаде 
За пезтнадейсте, хил’езди, 
Мезхмёте® да си извади. 

Майка му тиху румонев: 

— Ба си Мезхмете прибдлезм() 
За пегтнадезстез деан'кб'вей, 
Ала кондкан не“ дАвам 
За пегтнадейсте? хил’ёади. 


Слушана отъ сжщия. 


Т. 


Оженена булка прислъдва първия си любовникъ. 


Деветь години заб'вгналь въ чуж- 
бана момъкъ и кога се върналъ, на- 
мира любовницата си оженена за другъ. 
Той отива въ домътъ й и щомъ го 
вижда й чува не ивчезнала първата 
любовь къмъ любовника й, напуща мж- 
жа си и дЪтето си и отива сь първо- 
то си любе. 


Уткак ез Мезхмёт вабё®гнал, 
Равни ез девет гудини, 

На дезсетту са развдарна, 
Още? ут кӧнез неё слива, 
Майци му сеалё%м нез ддва 

И за л'убе*ну пйташее: 

-- Майчинку, стара майчинку, 
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Каде ез, маійчу, л'убе?ну ? 
Голёзмку нарйсло ли е“, 
Рубана фдйгналу ли ев, 
Друшкине стигналу ли ей! 
Майка му тиху румоне“: 
— И голезмку ез нараслу, 
И рубана е: фдигналу, 
И друшкине“ е? стйгналу, 
Кам си са, сину ужени, 
Мозску ез дезтев стигналу. 
-- Майчинку, мое? майчинку, 
Поди ми, майчу, речи му, 
Да ми на дворе® излезе, 
Ад нйчкош да гу погледна, 
И двачкош да му придума. 
-- Хӧдих ми, сину, рекнах му, 
Ала гу л убев не» пуска. 
Мезхмет” вас 4? дна кончезну, 
Та си ’утйде причука 
На Фатминкини дворуве*, 
Кънчев си крдехту(?) извищее(“) 
Че си Фатмйинка излбавей 
С мӧ*скуну ддетез нараки 
И си Мезхметез приср дешна: 
— Алдаким севлезм, Мехмет У, 
Кина ма рукаш, Мезхмет у? 
— Рукам та, рукам, Фатминку, 
Колку си дезца рудйла? 
Фатмінка флевез нах во*тре“, 
Та си устави дб'те"ну, 
Та си заследи Моахмете?, 
Пак той ез ёахна на конче“, 
Та че си рукна и вйкна 
Превс чё*ста гора ве?лена. 
Ага си Мезхмёт’ пре*стигна 
На майчини му двобруве?, 
Че» си са рукум прирука: 
— Ивлегви, майчу, разве ди 
Мӧезну конче чеврвену 
И си присрезшни Фатмйика. 
Слушана 


отъ са щий. 


Фа 


188 
8. 


Мома прЪдрешена освобождава арестования си 
любовникъ, 

Момъкъ хайдутинъ го залавятъ 
и хвърлятъ въ ватворътъ. Пріди май- 
ка му да се погрижи за освобождава- 
нето му, отива любовницата му мома, 
пр8дрешена сь другаритЬ му въ сей- 
менски дрехи, и излъгва  агитЪ, 
че е пратена отъ Цариградъ да закара 
тамъ уловения хайдутвнъ. ТВ повЪрва- 
ли, пуснали го и прЪдали въ ржцеть 
на сеймевитЪ, а тЪ го ванеждать у до- 
ма си. 


Займ е станал хайдутин 
Пу висбкинев чеглувев, 
Млочку ’умАн’еа да сбегре. 
Де гу зачуха, причуха 
Пашмакліцкине? аегнез, 
Та си Займа фатиха, 
Нахвд му рбяки вбёрваха, 
Чей гу ф вандАнан мётнаха. 
Займ нарачил, пурачил: 
— ДЪ да е? майка, да дбидея, 
Кеамереан да ми дунейсе, 
(7 кезмереви да са Отплатейм. 
Дуде гу майка причўев, 
Чеа си гу причу л убезну, 
Стіна си л убег пусабра 
Немгуви друшки 'улдатки; 
Феезким пу конче хранегну 
И нехи кончей хране пу: 
Феёаким пу силезж г’ ум ушл У 
И ніхи силезх гумушлу; 
Фсбзаким пу ніпічеа меар:жейнлж 
И нёхи ношчей мовржейнлж. 
Чез си хи стана, заведе, 
Кага са тёму стигнали, 
Авбзнег си хи вйдеёха 
И си са плаху спйтуват: 
-- Каквину вар в бет ут долу, 
Да лй щат да на убегрогт, 
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Бали щат глави да зимат? 

Сезим не си хми вйкаха: 

— Незщем ни да ва "убегрем, 
Нез щам ни глава да 8"08мегм, 
Тува ми Има хапусче", 

Нах Стамбол ще“ гу караме”, 
Там ще» му глава в огмегмев. 

Хапусчег си са мфледше“: 

--Сезимвне“, млади лезвёне», 
Незмой ми нах там карате», 
Туяа ми глава з’0*митез! 

--Хайде ми, хайде, хапусче? 
А сако!ф ни е бмирейв: 
Нах Стамбдл да та кАраме. 

Станаха, та си тбернаха, 

Вар везха, кдл ку вар вееха, 

Л”убев му тиху румбне?, 

-- Займче?, пд'рву хайдутче», 
Займче*, пфгрва се%фдице*, 
Ти ми са млогу мо чезшез 
Пу висдкине® чеглувев, 

АлА та хитру ивмамих 
И ут хдпузан извадих. 


Слушана отъ сжщия. 


9. 


Мома оплаква деверя си овчарь. 


Малко овчарче го сварва тежка 
зима въ планината съ стадото си, ко- 
гато всички други овчари съ стадата 
си бвріме слЪзли въ полето. Като се 

- научила любовницата мома на по-го- 
лЪмия му братъ, тя се разплаква и го 
пита, защо всички стада сж сл зли, 
всички звънци звънатъ, кавали сви- 
рятъ, а него още німа. Овчарчето й 
обяснява причината, че тежка зима го 
е притиснала. 


Два са кавлев свйрнаха 
На високана планина; 
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Да ли ез чиф-ну кавале", 
Али ез мфмцки гласуве"?? 
То нез & чиф-ну кавале?, 
Амй св момцки гласувев: 

Аднда де*вӧйка плачечше? 


За машку-ну си дбве"рче? 


И си дввегрчез мбле%ше“: 

-- Стани ми, стдни, девегрчу, 
Врит’ са с’урйи(”) пуснаха, 
Врит’ са кавАле* свирнаха, 
Врит’ са чд'нуве? цб®ннаха, 
Твӧе* са с’урйе® не? пусна, 
Твдезн са кавал” нее свирна, 
Твфи са чезне? не? цонкат. 

Пак ть хи тиху румонев: 

-- Каква сурйе? да пусна, 
Какви кавале? да свйрна, 
Какви чё®нуве* да цоеннат, 
Тезшка ма зима прити на. 


Слушана отъ сжщия. 


10. 


Трайна любовь. 


Младъ помакъ тръгва за чужбина, 
ввроятно ва военна служба, и уговорва 
съ любето си, ако до деветь години не 
се завърне, да се ожени ва друг». Ми- 
навать 10 години, и Заимъ се вавръща, 
тъкмо когато любето му се женило. 
СтЪга коньть си, пристига сватоветЪ 
на двора на своя съперникъ, подава 
арьстеньть си, и любето му напуща 
младоженикъть си и отива съ първата 
си любовь. 


Займ си конче“ кувешев, 
Майка му нога даржёёше", 
Сбстра му гривнеа чбшеяшей, 
БрАтче му силдах чйстезше?, 
Л”убе му диван стубшез 

И тйху си му румонев: 

— Займчу, лубез Займчу, 
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Кадену мислиш да Идиш, 
Пу млӧчку ли са бдвитез? 

-- Бавимез си са, бавиме, 

Ду дсезм, дёвезт’ гудйни. 
Аку са нахзАд” нез вОгрнам, 
Чев си са глави и жени. 

Чезка гу лубег, мисли гу 

Ду девезт”, десезт” гудйни, 

Незмужи да гу дучбака, 

Дучёзка, неа да причуев, 

Тога са л убев "ужени. 

Ф чегтвбартак му без сваідбана, 

Майка му перезн певрезшев 

На бевла резка гулегма, 

И Займчу са пудадев 

Ваз бела рёака гулезма; 

Майка му певрё и плача, 

Займчу тйху румбнев: 

— Бабичку, стёра бабичку, 
"Оти ми перёш и плачезш? 

— Потничег, младу друмниче?: 
Как да нез плачем, пбатниче?: 
Имезх си сина Займче?, 

Та си са стана, "уведез, 
Сега за десет гудйни 
Векев са нахзад” нез вогрна. 
Имезх си снозха адничка, 
И та са стдна "ужени, 
Дван'бас хи безптез свАдбана. 

Займ хи тиху румбнез: 

— Майчинку, стара майчинку, 
Че» да ли е ща прифтаса, 
Прифтаса, майчу. презстигна? 

— Преестйгна ез щеш, сйнул'у, 
Аку кайдисаш кончену. 

Займ кайдиса кбнче?ну. 

Сватувез ут сёлу ивлйват, 

Займ си кончез вас 08дна: 

Сватуве* *ф“гӧра фливаха, 

Займ ут облу излйва; 
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Ага на дворе "утйдез, 

Иввади поарстезн срббаран, 

Та гу нах вбетре? пудаде? 

И си сватувегм румобне?: 

-- Сички хи дара дарйхтег 
И мене дёра дарайтев. 

Ага хи пбарстезн” дадаха, 

Чеа си ми тиху румднеа: 

— Анайку, стара майчинку, 
Сузй ев позрстеан’ Займуф, 
ХалАл’ да ти са даруве*, 
Ба ща си Ида с Займа, 
С Займа позрва сейвдица. 


Слушана отъ сжщия. 


11. 


Майка убъждава дъщеря си да не зема отъ далечно 
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село момъкъ. 


Смаилъ завежда сватове да зе- 

ме любовницата сш, която, щомъ го 
вижда, моли се на майка си да си й 
даде бащината прика въ пари и коп- 
рина. Майка и я убЪждава да не вема 
Смаила, че е отт далечно село, често 
пжти на госте н. це може да, идва ви- 
мъ отъ снігове, „ВТБ отъ харамии. 
Момата настоява на своето и утвшава 
майка си, че прЪзъ снъговотћ ще мв- 
нава съ кочия, а лЪтБ сь Смаиловитћ 
млади сеймени. 

Задали ми са пудАли 

Смайлуви не сватувев 

Ут Арда сёлу па долу 

Нис тезсну, дл гу сукач ез. 

Смайлчу напреш вер'вбашеа, 
ал 

После®т’ му. конче водеха, 

Чдарни си "очи стреглезшез 

Ф Райкуву селу гулёзму, 

Ф Махмудагову кунач ев, 

Чез си Фатмінка 'уварди 

На чиф-ну жемлу пенжуре?, 

Та си са нахвад устбепи, 
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Жоалта куприна васплёте», 
Шезлум шевлварев застдепи. 
Фатмйнка майци римоней: 
-- Стани ми, майчу, пбте®гли 
Ду двёне* укй алтонев, 
Ду трйне» укй куприна, 
Ка ща Смайлче да слейде“. 
— Дозщезру мое» майчина, 
Не» йди, до®щегр’у, не"? йди, 
Арда гу каже?т дел ку, 
Пу гдстез не? ще да дбйде®ш 
Зиме ут ббали снбагуве?, 
Лезте ут пусти хайдуте". 
— Ще йда, майчу, ще? ида, 
Зймег ща, майчу, духдда 
С нушезна погстра кучий?, 
Лветез ща, мійчу, минова 
С нлшине* млАди севймене?. 
Слушана отъ сжщия. 


12. 


Молба на овенъ къмъ овчаря си стопанинъ. 


Момъкъ -- овчарь се хвали на 0- 
сенъ отъ стадото си, че майка му го 
е загодила на първата мома въ селото 
и му казва, че ще го каноса и окичя 
и ще и него за годежз да кара. Ове- 
нътъ му се моли да го не жертвува, 
като му казва, че нЪма кой другъ да 
му носи тежки звънци прЬзъ равно 
поле и високи планини и нЪма кой 
стадото да му води. 


'Увёну вакал, каматан, 

И тебе да та пофале?м, 
Чез ма ез майка главила 

Ф сёлуну на баш мумана; 
Гулезма свадба ще? фдигам, 
Тебев ща годе да карам, 
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Та ща та, "увен, канусам 

С Ездринцка кана чеврв на, 

И ща та, "увен, Окичезм 
10 С Маданцки благи дабал'ки. 

Пак си са ?увён мблезшезг: 
— "Уфчеру, мои сегйбігу, 

Ти ще пт мвне да кдраш, 

Кой ще? ти води с'урйе», 
15 Кой ще“ ти носи чёануве* 

Прегс висфокана планина, 

Пре?с равну поле® широку. 


Слушана отъ сжщия. 


знане 


ІЙ. РЕчникь съ обяснителни бЪдБжки къмъ нЪкои міст- 
ни думи въ народнитБ умотворения. 


1. Пора сжщ. възрасть. Каква є? пора, значи на 
каква възрасть е. 

2. Трага сжщ. меризма, обикновено неприятна. 

3. Диха сљщ. душа. Жива дига нимё", значи жи- 
ва душа не е имало. 

4. Роса сжщ. ситно порьсено ніщо, правилно 
разхвърлено. Фасулет има хубава р 00са, показва, че 
рожбата на бобътъ е изобилна, съ чисть и много плодъ. 

5. Пала сжщ. сабля. Казват и на спънатъ, грубъ, 
неивтънченъ човЪкъ. ПАлаву вар ви, грубо ходи. 

6. Спона сжщ. връзка, съ която спъватъ краката 
на добитъкътъ, за да не издалечава. Ся’о‘нат чилёдк, 
значи загелпенъ, спенати му са работитЪ, не оти- 
вать му добр?. 

Т. Кранта сжщ. старъ, мършваъ конь. 

8. Езроа сжщ. рана. 

9. Вун 08 същ. лоша, неприятна меризма. 

10. Шезтн 08 сжщ. отъ шътамъ. Шътане. 

11. Кармо8 сжщ. ситенъ оризъ, послъдното му 
качество, върната на което сж надробени. НЪщо, което 
се прЪчупва. 

12. Сармо: с жщ. сърми отъ зелки или други ли- 
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ста за ядене. Пушка кремъклия, на която вжтрЪшно- 
стьта въ цЪвьта е нарЪзана. 

18. Салмоа сжщ. разгалено, равглевено. 

14. Халоа същ заходь, нуждникъ. 

15. Сезмо8 сжщ. въртоглавъ. 

16. Тикалница сжщ. плочесто місто. 

17. Пар едсица, пар’еасник сжщ. разведена жена 
или мжжъ. Глаг. пар 6сва, развежда. 

18. Трахана сжщ, отъ троха, сгрошено. Разбити 
житни зърна, който варятъ и приготвягъ на ядене. Тра- 
хана отъ пшеница, отъ царевица, отъ тЪстени суше- 
ни зърна. 

19. Расул'ница сжщ. отъ расул, кисело зеле. Дър- 
вена каца, въ която се държи зимЪ кисело веле. 

20. Фасул'вица сжщ. тънки колове, (върлини) 
които вабиватъ въ вемята, за да се възнива на тЪхъ 
фасулътъ. 

21 Мисир увина схщ. отъ мисирь, царевица. Шу- 
мата отъ царевица. 

22. Карнина сжщ. оть турската дума кърдисва-- 
погубва. Възможно е да произлиза и отъ кръвь -- 
кръвнина. Загуба, пакость у хора, убийство. Ст на- 
ла є? гуло?ма карнйна, значи пролЪта е много кръвь, 
избити съ много хора при еди коя си война. 

28. Шут ница сащ. отъ шуто, голо. Единъ видъ 
пшеница съ голи класове, шути отъ вжси. 

24. Младочница сжщ. скоро отелена крава, пери- 
одъ, въ които най-много млЪко дои. 

25. Варбзйка същ. бакърче за едно вариво. МЪд- 
но котле, въ което се готви ядене. 

26. Варпвил ница сжщ. нЪщо дрипаво, много окър- 
пено. Въ рупскитЪ села кавватъ на сплетенитБ отъ 
конопени вър`и голфми мрЪжести торби, въ които 
тжичатъ сБно, слама, Отава, шума и др. под. храни 
за добитькь. Ахж челеб. дарздбал”, мн. ч. варзоблей — 
вървано обло нЪщо. 

27. Курамо8 схщ. разхвърленъ по равна часть 
данъкъ. ПодВлено по равно плащане между нЪколко 

души, участвующи въ едно ядене или др. под. 

28. Салханой сжщ, праздно мЪсто, оставено за па- 
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ша за домашния добитъкъ на едно семЪйство. Частна 
собственость заградено неработно м сто. 

29. Пичлеам'ба сљщ. отъ пич--изродъ. Дребно, ни- 
щожно нЪщо. Нищожно глупаво човЪче. 

30. Слёамеа сљщ. дървена греда за постройка. 

31. Крёапан прил. крЪпъкъ, вдравь. 

32. Покин прил. ексикъ малко. ГЪдрнейвну еб поки- 
ну, значи не е допълнено ивцЪло, а е малко ексикъ. 

38. Ирозп прил. кжсъ, малъкъ, ниськь по ръсть. 

34. Сподичезв прил. неправилно, неравно ивтька- 
но платно, ту ситно, ту рЪдко. 

35. Евар прил. опакъ човЪкъ. 

36. Тром прил. тежъкъ на ходъ, непривикналъ 
да работи. : 

37. Кулав прил. като сакатъ, не иде му отржки, 
та работата му е кулава, не добрЪ, грубо извършена. 

38. Погсан прил. тъмепъ, не ясень цвЪтъ на ніщо. 
Кирлива дреха, оцапана. | 

39. Каматан прил. красивъ, приятенъ на гледъ. 

10. Харлив прил., 20°рл’у сжщ. сопозивъ, сополко. 

41. Безлунтеас(т) прил. блЪдоликъ съ бол Ъвнено 
свЪтло лице. 


42. Дегвбтникув, осезмникув и т. н. прил. числ. 
сглобенъ отъ толкова еднородни части. У потрЪбител- 
ни думи въ домашната текстилна индустрия. Платно 
отъ деветь пасма и т. н. 


43. Раскошмегну, значи разкопчени дрехи, разхвър- 
лени тъй, че се открива прЪдметътъ. 

44. Кордиш гл. курдебница сжщ. редица. Редишъ 
нБщо. Курдезніща кдлев, редица правилна отъ колове. 

45. Доарниш гл. дърпашъ, чешишъ. 

46. Влазниш гл. примамвашъ, лъжешъ съ ціль 
за примамване. 

47. Роатиш гл. изкуствено отгледвашъ ин кое рас- 
тение. Наквасени прЪдварително пржчки отъ ловя или 
друго растение, за да пуснатъ коренчета, па тогава 
да се насаждатъ. 

48. Жозбриш гл. разглевено говоришъ, неприятно 
си криви устата при говорене, 
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“же 49. Чолиш гл. покрива съ чулъ. Закачулва нЪщо. 
... 50. Шезптёш гл. шъпнешь. 

51. Тарашоваш гл. прЪтърсва ніщо, ирвглежда 
 сивъ всички кжтове. 

52. Зилоса, зилсггуег, гл. ядь го е, завижда, под- 
бужда го къмъ извЪстни желания. Изгуби го, поква- 
ри отъ недогледване. 

58. Суганиса гл. приструва се за нфщо, обикаля, 
но не сме открито да прЪдяви намВрението си. 

54. Пегпезл са, спейпейл”0са, гл. направи го на 
- прахъ и пепелъ. 

55. Гир езса гл. обевчести. За гйр'єзса свёзта гу 
стори, значи извърши нЪщо за срамъ прЪдъ св Ътътъ- 
56. Поникум нар. по низко, наведено, скромно. 

57. Инжиез същ. малки стъклени мъниста, които 
въ Родопит$ женитЪ и момитЪ носять на шиитЪ си. 

58. Тевлв 02 сжщ. отайката отъ кафе, що остава 
на дъното въ чашата. | 

59. Галезм, галиш, гали глаг. обичь, любовенъ по- 
гледъ. 

60. Кезнар--е2 същ. копринени равноцвЪтви шар- 
ки по краищата на домашни памучни ризи, кърпи и 
други под. | 

61. Жеазда или жиз0а сжщ. турска дума, означа- 
ва глоба, опрёдфлено наказание въ пари или натура. 

62. Прибалезм глаг. отъ приболБва, вабрави по- 
жертвува, рвшава тжгата си за друго нЪщо по-мило, 
пр ътърп ва скрьбьта си за нЪщо и пр. 

63. Крозхту прил. крЪхко. 

64. Извищб глаг. изцвили. 

65. Убегрозт глаг. отъ обиръ. Ограбять. 

66. Сурие“. същ. стадо овце. | 
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